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Immeuble bati visité

Adresse Rue :....coovviieinnnn 21, route d Artondu
Bar., escalier, niveau, appartement n®, ot n°;

Ce bien ne fait pas partie d'une copropriété
Code postal, ville : . 91150 ORMOY LA RIVIERE

Section cadastrale AB, Parcalla{s) n® 307 et 392

Périmétre de repBrage @ | s b - =5

Type de logement :
Fonction principale du batiment @
Date de construction :

F Habitation {maison individuelle)
Date du permis de construire non connue

Le propriétaire et le commanditaire

Le(s) propriétaire(s) : MNom et prénom 2 .

Adresse 1 ...
Le commanditaire MNom et prérﬁnrn : B.E.L.P

Adresse | ..., e B b 4, Bd de V'Europe

91000 EVRY
LAge) Munatuirete)
1 NOM Prénom Fonction Organisme certification Détail de la certification

Opérabeur(s) de
repdrage ayant participé 1.Cert Centre Alphasis - J
8u repérage ipérateur de Batiment K - Parc d'affaires Qbtention : 10/03/23
?ETIH'IHE{S] =Y} repérage - Espace Performance Ne dEiﬁhe?tai?iZ:L:iuigﬁE;g?lﬂlz
signataire(s) autorisant 35760 SAINT GREGOIRE |
la diffusion du rapport

Raison soclale de M'entreprise : GEOALLIANCE (Numero SIRET : 95341642700011)
Adresse : 27, Godot de Mauroy, 75009 PARIS

Detsignation de la compagnie d'assurance : MMA TIARD

Muméro de police et date de validité : 118263431 / 118263432 - 31 décembre 2025

Le rapport de repérage

Date d'émission du rapport de repéi'ag-t : 16.."&],;’2&15, remis au propriétaire e 16/01/2025

Diffusion : le présent rapport de repérage ne peut &tre reproduit gue dans sa totalité, annexes incluses

Pagination : le présent rapport avec les annexes comprises, est constitué de 11 pages, la conclusion est situde en page 2,
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1. -~ Les conclusions

Avertissement : |es textes ont prévu plusieurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou produits
contenant de I'amiante, notamment pour les cas de démolition diimmeuble. La présente mission de repérage ne
répond pas aux exigences prévues pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de
Famiante avant démolition d'immeuble ou avant réalisation de travaux dans I'iImmeuble concerné et son
rapport ne peut donc pas étre utilisé & ces fins.

1.1 Liste A : Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2, il n'a pas été repéré
- de matériaux ou produits de la liste A contenant de |'amiante.

1.1 Liste B : Dans le cadre de mission décrit a l'article 3.2, il n'a pas été repéré
- de matériaux ou produits de la liste B contenant de 'amiante.

1.2. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2 les locaux ou parties de locaux,
composants ou parties de composants qui n"ont pu étre visités et pour lesquels des

investigations complémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la présence ou
I'absence d'amiante ;

Locallsation Pariles du local Rakson

Niant

2. - Le(s) laboratoire(s) d'analyses

Raison soclale et nom de Pantrnprin ] II n'a pas été fait appel a un laboratoire d'analyse

{7 T R I S S S
Numéro da ['accréditation l:ol'rin
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w Amiante

3. - La mission de repérage

3.1 L'objet de la mission

Dans le cadre de |a vente de I'immeuble bati, ou de la partie d'immeuble bati, décrit en page de couverture du présant
rapport, la mission consiste & repérer dans cet immeuble, ou partie d'immeuble, certalns matérlaux ou prodults contenant

de I'amiante conformément & la législation en vigueur.

Pour s'exonérer de tout ou partie de sa garantle des vices cachés, le propriétaire vendeur annexe a |a promesse de vente

ou au contrat de vente le présent rapport.
3.2 Le cadre de la mission

3.2.1 L'intitulé de la mission

«Repérage en vue de 'établissement du constat établi
8 l'occaslon de la wvente de tout ou partie d'un
immeuble bitis.

3.2.2 Le cadre réglementaire de la mission

L'article L 271-4 du code de la construction et de
I'habitation prévelt qu' =en cas de vente de tout ou
partie d'un immeuble bitl, un dossier de diagnostic
technigue, fourni par le vendeur, est annexé & la
promesse de vente ou, a défaut de promesse, & l'acte
authentigue de vente. En cas de vente publigue, le
dossier de diagnostic technigue est annexé au cahier
des charnges.»

Le dossier de diagnostic technique comprend, entre
autres, =/'état mentionnant la présence ou l'absence
de matériaux ou produits contenant de Famiante
prévu & Farticle L. 1334-13 du méme codes,

La mission, sfinscrivant dams ce cadre, se veut
conforme aux textes réglementaires de référence
mentionnés en page de couverture du présent

rapport.
3.2.3 L'objectif de la mission

#Le repérage a pour objectif d'identifier et de localiser
les matériaux et produits contenmant de [l'amiante
mentionnés en annexe du Code la santé publique.=
L'énnexe du Code de la santé publiqgue est I'annexe
13.9 (liste A et B).

Le programme de repérage de la
mission réglementaire

Le programme de repérage est défini & minima par
IFAnnexe 13.9 (lste A et B) du Code de la santé
publique et se limite pour une mission normale A la
recherche de matéraux et prodults contenant de
I'amiante dans les composants et parties de
composants de la construction y figurankt.

En partie droie extrait du texte de Annexe 13.9

Impaortant : Le programme de repérage de |1a misslon de base
est fimitatif. Il est plus restreint que celui élaboré pour les
missions de repérage de matérisux ou produits contenant de
I'amlante avant démolition d'lmmeuble ou celul & éaborer
avant réalisation de travaux.

3.2.4

ol o s s

Flincages, Cabrifizgeages, P plasondy

Cloisomee (Wghres of pokfibriguies), Caines ot
Coffs verticwis

Teutums

Bluelugns of figrcden ipites

Condails en fofue of fagade

3.2.5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)
En plus du programme de repérage réglementaire, le présent rapport porte sur les parties de composants suivantes ;

Compoasant da la construction

‘ Parthe du m-[ﬂ-nl.u: Std Innpacth ‘

Bur demande ou sur information
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@nm fante

Composant de 1s construction """"“}“‘"‘E! ""! ";“m Sur damands ou sur information

Pekant

3.2.6 Le périmétre de repérage effectif

Il s°2git de I'ensemble des locéux ou parties de I'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de
repfrage  joint en  annexe & l'exclusion des locaux ou parties dimmeuble  n'ayant  pu Bre  visités,

Descriptif des piéces visitées

Rez de chaussée - Entrée, Rez de chaussée - W.C,

Rez de chaussée - Séjour, Rez de chaussée - Salle da Bains 1,
Rez de chaussée - Salle & Manger, Rez de chaussée - Placards,

Rez de chaussée - Dégagement 1, ler étage - Couloir,

Rez de chaussée - Dégagement 2, ler étage - Chambre 2,

Rez de chaussée - Cuisine, ler étage - Chambre 3,

Rez de chaussée - Chambre 1, ler étage - Salle de BAins/WC,

Sous-Sol - Sous-sol total

Locailsation T Deserlption

fedant 3 TN - R

4. - Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de I'analyse documentaire
Dacuments damandas - Documents remis

Rappedts conoemnant i recherche d'amiante déjh riailsds

Docwments décrivant les ousrbges, praduits, matdrisus at protections
physiques mises en place :
Elémerts d'information necessaires a Facoss aux parties de [Tmmecsie nit
&n toute séouritd

Observations :

Méant

4.2 Date dexécution des visites du repérage in situ

Date de la commande ;  20/01/2026

Date(s) de visite de l'ensemble des locaux : 16/01/2026

Heure d'arrivée : 15 h 04

Durée du repérage : 01 h 50

Personne en charge d'accompagner Fopérateur de repérage : Me LESCHALLIER DE LISLE B.E.L.P

4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux arrétés en vigueur
La mission de repérage s'est déroulée conformément aux prescriptions des arrétés.

4.4 Plan et procédures de prélévements
Aucun prélévement n'a été réalisé,

5. - Résultats détaillés du repérage

5.0.1 Liste des matériaux repérés de la liste A

: Cancluslon Etat da s
Losca i akion Iﬂiﬂﬂﬂﬂ + Dascription w“‘ml consarvatian Commuentelres
Néant *
Aucun autre materiau de la liste A n'a $t6 repéré dans pdrimétre de repérage mentionné au paragraphe 3.2.6
5.0.2 Liste des matériaux repérés de la liste B
T ; e i [ conclusion Etat da
e e {justification} consarvation Commantairan
Néant E
RucUn autre matBriau de 13 liste B n'a ¢ replré dans pdrimétre da repirage mentionné au paragraphe 3.2.6
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5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de l'amiante, états de conservation,
conséquences réglementaires (fiche de cotation)

Matériaux ou produits contenant de |'amiante

Conclusion

Lecalimation Tdantifiant + Description  {ustification) Etat da wva_ﬂnu" L] mllumi'
Misant
*® Un détadl des conséquences réglementaires et recommandations est fournis en annexe 7.4 dir ce présent rappart
** détails fournis en annexe 7.3 de ce présent rappart
5.2 Listes des matériaux et produits ne contenant pas d’amiante aprés analyse
Localisation Edentifiant + Description
Ndank ’ o ol

6. — Signatures

Nota :  Le présent rapport est érabll par une personne dont fes compétences sont certifiées par I.Cert
Centre Alphasis - Bitiment K - Parc d'affaires - Espace Performance 35760 SAINT
GREGOIRE

Fait 3 ORMOY LA RIVIERE, |e 16/01/2026

Cachet de I'entreprise
B O Py ‘;7."'
5y
W 3
$a, 1. _ﬁ,.'.!-'-"""-l-
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ANNEXES
Au rapport de mission de repérage n°® 51003

Informations conformes i I'annexe III de I'arrété du 12 décembre 2012

Les maladies lides & Famiante sont provequées par |'inhalation des fibres. Toutes les variétés d'amiante sont classées
comme substances cancérogénes avérées pour Ihomme. Linhalation de fibres d'amiante est & larigine de cancers
{mésothéliomes, cancers broncho-pulmonaires) et d'autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux,
plaques pleurales).

L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable & I'évaluation et a la prévention des
risques liés & lamiante, Elle doit étre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et
proportionndes pour limiter 'exposition des occupants présents temporairement ow de facon permanente dans immeuble,
Linfarmation des occupants présents temporairement ou de fagon permanente est un préalable essentiel & la prévention
du risque d'exposition & I'amiante.

Il conwient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante
afin de remédier au plus tit aux situations d'usure anormaie ou de dégradation.

1l conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I"armiante qui
ont &8 repéres et de faire appel aux professionnels gualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce
type de matériau ou pradult.

Enfin, les déchets contenant de 'amiante doivent étre éliminés dans des conditions strictes.

Renselgnez-vous aupres de votre mairie ou de votre préfecture. Pour connaitre les centres d'élimination prés de chez
vous, consulter la base de données « déchets » géréde par I'ADEME, directement accessible sur le site internet
www . sinoe.org.

Sommaire des annexes
7 Annexes
7.1 Schéma de repérage

7.2 Rapports d'essais

7.3 Grilles réglementaires d'évaluation de I'état de conservation des matériaux et
produits contenant de |'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations

7.5 Documents annexés au présent rapport
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7.1 - Annexe - Schéma de repérage

Aucun schéma de repérage n'a été joint a ce rapport.
Aucune photo/illustration n'a été jointe a ce rapport.

Aucune photo/illustration n'a été jointe 4 ce rapport.

7.2 - Annexe - Rapports d'essais

Identification des prélévements :

e Partles du
Idantifiant st prébivamant Localleatlon Composant de la construction e Daacription

Copie des rapports d'essais :
Aucun rapport d'essai n"a été fourni ou n'est disponible

7.3 - Annexe - Evaluation de I'état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante

Grilles d'évaluation da I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

| Aucune évaluation n'a &té réalisée

Critéres d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A
1. Classification des différents degrds d'exposition du it aux circulations d'aic g Tl | 1T

Fort Moyen Faible

19 I n'exigte pas de systéme spécifigee de | 1° || existe un systéme de ventilabion par | 1® [l n'existe nl ouvrant nl systéme de
ventilation, la pidce ou la zone homogdéne | insufflation dair dans be  local et | ventilabion spécifigue dans la pisce ou 8 zone
évalude est venblde par ocuverture des | Forentation du jet est telle gue celui-o | évalude,

fendtres. ou n‘affecte pas directement le faux plafond | ou
2® Le faux plafond se trouve dans un local | contenant de Famiante, 2° 11 existe dans la pitce ou la zone évalude,
qui présente une (ou plusleurs) facade(s) | ou un systéme de ventilation par extracthon danl

ouverte(s) sur l'extérieur susceptible(s) de | 2° Il existe wh systéme de veatilation swec | la reprise d'sir est &loignde du faux pafend
créer des situations A forts courants d'sir, | reprisefs} d'air au niveau du faux plafond | contenant de l'amiante.

ou [systéme de vantiation & double fAlux),
3" Il ewiste un systéme de wentilation par
insufflatbon  d'air dans le local et
I'orientation du jet d'alr est telie que celui-ci
affecte  directement e faux  plafiond
conbenant do I"smlante.

& Claﬁslf_ln_:atin_n des différents :le_gr&s d'exposition du produit aux chocs et vibrations

Fort Moyen Faible

Uesposition du produit aux chocs et | U'exposibion du  prodwit aux  chocs et | L'ewposition du prodult aux chocs et vibrations
vibrations sera considérée comme forte | vibrabons sera congidérde comme moyenne | sera  considérde comme fable dans  les
dans les situations ol l'activité dans le local | dans les situations ol le fsux plafond | situations ol e faux plafond contenant de
ou & lextérieur engendre des vibrations, ou | contenant de Famignbe n'est pas exposé | Mamiante n'est pes exposd sux dommages
rend possible ks chocs directs avec le faux | aux dommages mécaniques mais se trouve | mécaniques, n'est pas susceptible d'étre

plafond contenant de Famiante (ex : hall | dans wn leu trés fréguenté (ew : | dégradé par les occupants ou 5e trouve dans
industriel, gymnase, discothéque... ). supermarché, piscine, théstre,...), un local utilisé & des activitds terbaires
PEsslves,

Grilles d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

[ Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d'évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Classification des niveaux de risque de dégradation ou d'extension de la ation du matériau.
I Risque faible de dégradation ou r Risque de dégradation ou Risque de dégradation ou

GEQALLIANCE | 217, Godot de Mawroy 75009 PARIS | Tél, : 01.60.75.22.91 7/11
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d'extension de dégradation d'extension & mﬁa de la d'extension rapide de la dégradation
dégradation

L'envirannemaent du matérisu contenant de Lenvironnement du matériay cantenant de | Lanwronnement du matériau  cortenant de

'amiante ne présante pas ou trés pew de| -
h l'amiante prdgente  un  risque  pouvant | 'amlante présente un risgue important pouvant
risque pouvant entraner 4 terme, une entraimer & terme, une dégradation ou une |entrainer rapiiement, une dégradation ow une

::g::g:ﬁ n:” u:“;u extension de extension de la dégradation du matériau, exiension de ia dégradation du matérisu.

Ligende : EP = évaluation périodigue | ACL = acbon correclive de premier iiveaw ; ACT = action corrective dé $&cond niveau.

LU'dvluabion du risque de dégradation li & I'environnement du matériau ou prodult prend en compte ;

Les agressions physigues intrinséques au local (ventilation, humidité, etc._) selon que bes risque est probabde ou avere ;

La sollicitation des matérisus au produits 42 & Pactivied des locaux, selon qu'elle ast exceptionnelieffathle ou guotidien ni/forte.
Efle ne prend pas en compbe certaing facteurs fucluants d'aggravation de la dégradation des produits et matériaus, comme la fréquence
d'occupation du local, la présence danimaux nuisibles, Fusage réel des lecaux, un défaut d'entretien des éguipements, etc..

7.4 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Consarvation et transmission de ce rapport (Articla 11 de arrété du 16 juillet 2019)

Si le donneur d'ardre n'est pas le propriétaire de immeubls bits concernd par ls misslon de repérage, I adeesge & o2 darnler une
copie du rapport établi par Fopératewr de repérage.

En cas de mission de repérage portant sur une partie privetive d'un immeuble colectif & wsage d*habitation, son propeidtaire met &
Jour ke conteny du = doRsier amiante - parties privatives » (OAPP) prévu au | de Farticle R, 1334-29-4 du code de |a santé publique, en
y Intégrant les données issues du rapport ou du pri-rapport de reparage amiante avant travaux. i tent b disposition et communiqee o
DAPP, ainsi complété, selon les modalibds prévues au [1 de Partide R 1334-29-4 du cade de |3 senté publigue.

En cas de mission de repérage portant sur les parties communes o' un immeuble collectil & usage d'habitation ou sur un Immeue
non utillsé & fAin d*habitabion, son propriétaire neet & jour be contene du = dossier technigue amiante = (DTA) préwu au [ de l'article R,
1334:29-5 du code de la santé publigue ainsi que de sa fiche récapibuiative, an y intégrant les données ssues cu rapport ow du pre-
rappart de repérage amiante avant travaux. Il tient @ disposition &t communique ce DTA, aingl complété, selon les modallkés prévues
ay 1 de Farticle B, 1334-29-5 du coge de la samté publique,

En ¢as de mission de repérage porlant sur tout ou parbe d'un immeuble d'habitation ne comprenant qu'un Seul logement, son
propriétaire congerve le rapport ouw le pré-rapport resticsant les conditions de réaksation et les conclusions de cette recherche d'amiante
avanl traveux. 1| COMMUNIQUE C8 rapport U C8 pré-rapport, sur leur demande, & toute personne physigue ou morale appelde &
effortuer des travaux dans I'immeuble bat ainsl gu'aux agents de contrile de |'inspecton du travail menkionnés & ['article L B211-1 du
code du travail, aux agents du service de prévention des organismes de sécursté sociale et, en cas d'opdration relevant dy champ de
Farticle R, 4534-1 du rode du bravail, de forganisme prafessionnel de prévention du batiment et des travaux publics,

Conséquences réglementaires suivant I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 ; En fonchon du résulkat du diagnostic abtenu 4 partir de la grille @ évaluation de l'arrété du 12 décembre 2012,
le proprigtaire met &n @euvre les préconlsations mentionndes & Farticle R1334 - 20 selon les modalités suivantes -

Scorm 1 - L'évaluation périadigue de Métat de conservation de ces matériaux et produits de la liste A contenant de Pamiante et
effectud dans un délai maximal de trois ans & compter de l2 date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de
13 derniére éwaluation de I'état de conservation, ou & 'occasion de toute modificabon substantielle de Fouvrage et de son wsage. La
personne ayant réalisd cethe dvaluation en remel les résultats au propriétaire contre accusé de réception.

Score 2 - La mesure d'empoussierement dans 'alr st sffectude dans les conditions définies & Farticle R1334-25, dans un délal de
trois mals & compter de la date de remise au propri#étaire du ragport de repérage ou des résultats de la derniére évaluation de I'dtat de
conservation. L'organisme gui réalise fes prélavements dalr remet les résultats dos mesures d'empoussigrement au propriétaire contre
accusi de rdception,

Scorm ¥ - Les travaun de confinement cu de retrait de 'amiante sont mis en oeuvre selon les modalibés préwaes & Particle R 1334-
29,

Articie R1334-28 : 5 le niveau d'empoussitrement mesurd dans I'air en application de article R1334-27 est mférieur ou égal 4 la
valeur de cing flbres par litre, le propridtaira fait proceder & Pévaluation périodique de ('ékat de conservation des matériaux et produits
de la liste A contenant de I"amiankte prévue & Farticke R1334-20, dans un ddlai maximal de trols ans & compter de [a date de remise des
résultats des mesures d'empoussiérement ou @ 'occasion de toute modification substantielle de ['ouvrage ou de son usage.

Si le niveau d'empoussiérement mesurd dans Fair en application de article R1334-27 est supérieur & cing fibres par litre, le
proprictaire falt procédes & des travaux de confinement ou de retrait de 'amiante, selen les modalités prévues 4 Particle R1334-29,

Artiche R1334-29 : Les travaux précités doivent élre achevés dans un délal de trente-six mois 4 compter de la dake a laguelle sant
remis au propriétaire ke rapport de repérage ou les résultets des mesures d'empoussiéremant ou de la dernlére évaluation de I'etat de
consarvation.

Pendant la phriode précddant les travauy, des meswras conservatolres approprides doivent étre mises en cuvee afin de réduire
Fexposition des occupants et de la maintenir au niveau le plus bas possible, et dans tous les cas & un piveau d'empoussierement
wférieur & cing Fbres par litre. Les mesures canservagoires ne dowent condulre & awvcune sollicitation des matériaux el produits
concernés par les trivaux.

Le proprigtaire informe le préfet du département du leu dimplantation de Fimmeuble concernd, dans un délai de deux mols &
compter de la date & laguelle sont remis be rapport de repérage ou bes résultats des mesures d'empoussiéremeant ou de ka dernlére
évaluation de I'état de conservation, des mesures conservatoires mises en oeuvres, el, dans un délal de douze mols, des travaux 3
réaliser et ge Véchdancier proposé.

Article R.1334-25-3 ;
I} A Pissue des travaux de retrait ou de confirerment de matériaux et produits de la lste A mentionnes & larticle R.1334-20, je
propriétaire fait procéder par une personne mentiannée au preméer alinda de larticle R.1334-23, avant toube reitlhltinn dies locaux

traftés, & un examen visugl de 'dtat d i céder, dans les conditions définias 3 Iartice R, 1334-25
GEOALLIANCE | 27, Godot de Mauroy 75000 PARIS | Tal : 01.60.75,22.91 Ifll
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w Amiante

& une mesure du niveau ¢'empoussitrement dans I'air apris démantébemeant du dispositf de confinement. Ce niveau dolt dtra inférleywr
ou égal & cing fibres par licre.

II) =i les trawvaux ne condulsent pas au retrait total des matériaux et produits de la Hste A contenant de I‘amiante, il est procédé a
une dvaluation péripdique de I'Stat de conservation de ces mabérlaux et prodults résidusls dans les condivions prévues par "arrébd
mentionnd & Farthcle R, 1334-20, dans un délai maximal de trois ans & compter de la date & laquedle sont remis leg résultats du contrile
ol & I'occasion de toute modification substantielle de |'ouvrage ou de son usage.

III) Lorsgque des travaux de retrait ou de confinement de metériaus o produits de la liste B contenant de |"amiante sont effectuds
& |'intérieur de bitiment occupés ou fréguentés, le propridtaire fait procdder, avant toute restitution des locaux traités, & l'examen
visuel ar & la mesure d'empoussibrament dans Iair mentionnds su premier alinda du présent article.

Détail des préconisations suivant I"état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

- ®, lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de Famiante, la nature et

Rbalisation dwoe « dvaluation pérodue =,
I'ébendue des dégradations qu'll présente et 'dvalsation du risgue de dégradation ne conduisent pas & conclure & la ndcessité d'une

actian de protection immediake sur le matériau ou produit, consistant a :

a) Contrdler périadiguement gue 'étak de dégradation des matériaux et produits concernds ne s'aggrave pas ef, ke cas échéant, gue
leur protection demeure en bon état de conservation ;

o) Rechercher, la cas échéant, les causes de dégradation et prendre les mesures appropriées pour les supprimer,

&, lorsgue e type de matériau ou produil concernd contenant de 'amianta, la

Réalisation dune = action corrective de premier nhvgau s
nature af 'dtendue des dégradations et M'évaluation du risque de dégradation conduisent & conclure & la nédcessité d'une action de

remise en dtat limitde AU remplacement, au recouyvrement ou ks protection des seuls dléments dégracés, congistant & :

a) Recherchar [es causes de la dégradation af définir les mesures correctives approprides pour les supprimer ; b) Proodder a la mise en
eeUvre de cos mesures correctives afin d'dwiter toute nouvelle dégradation et, dans [‘altente, prendre les mesures de probection
approprides afin de limiter e risque de dispersion des fibres d’amiante ;

c} Velller 3 ce que les modifications apportées ne soient pas de nature @ aggraver Pétat des autres matdnaux et produits contenant de
I'armiante restant accessibles dans la méme zone ;

d) Contriler périodiguement que les autres matériavx et produits restant accessibles alnsl gue, le cas dchéant, lsur pratection
demeurant en bon état de conservation,

Il est rappelé I'obligation de faire appel 3 une entreprise certifiée pour ke retrait ou le confinement.

=, gul concerne l'ansemble d'une zone, de telle sorte gque la matérau ou prodult

ne Sﬂdtpllﬁ mmlsé acune agresslm nldégradatlun. oonsistant & ¢

a) Prendre, tant que les mesures mentionndes au ¢ (paragraphe suivant) n'ont pas ébé mises en place, les mesures conservatolres
annrnpriéu pour limiter le fisque de dégradation &t ls dispersion des fibres d'amiante, Cels peut consister & adapter, volre condamner
l'ussge des locaux concernds afin d'dviter toute expasition &t beute dégradation du matériau ou prodult contenant de lamlamte. L
Durant les masures conservaboires, o afin dé wérifier gue celles-ci sonl adapbées, une mesure dompoussigrement &st réalisee,
confarmément aux dispositions du code de |8 santé publique ;

b} Procéder & une analyse de risque complémentaire, afin de définir bes mesures de probection ou de retrait les plus adapbées, prenant
en comphe Iinbégralité des matériaux et produits contenant de "amiante dans la zone concernde ;

¢} Mettre en ceuvre bes mesures da protection ou de retrait définles par I'analyse de risque ;

d) Contréler péripdiguement que les autres matérlau® et prodults restant accessibles, ainsi gue leur protection, demewrent en
o état de conservation.

En fonction des situations particuliéres rencontrées lors de I*évaluation de 'état de conservation, des compléments et précisions 3 ces

recommandations sont susceptibles d'dre apportdes.

7.5 - Annexe - Autres documents
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ATTESTATION D'ASSURANCE 2028
RESPONSABILITE CIVILE PROFESSIONNELLE DIAGNOSTICS

Meas sousaignis MM IARD Assurances Mutuefias | MAVA AR D altestons que

GEDALLIANCE LOIC ZETTOR
27, run Godot de Mauroy
T5008 PFARIS

Insent & I'Ovdre des Géomatres-Experts de la région de - PARLS

Béndficie des contrats d'assuranca N%s 118 263 434/ 118 263 432
Qaranlizzant aa Acoponaobiltd Crile Profesoiennale pour log diagnostion subvants

Diagnostic de ['stat d'sccessibilité aux personnes handicapies dans les ERP

Maturage dans le cadre de la lol Carrez

Eilnt mentlormnant la présencs ol I'absonce de matériauy ou prodults coftaraint de I'smisite
Etal redatif & la présance de termites ol adres inssctes xylophages dans las batiments
Constal de risque d'sxposition au plomb

Diagnostics de performarnce &nengtiqus

Dingnostic de 'stat des installations inténeures ds gaz de plus de 15 ans

Diagnostic de ['stat des installations intérisures d'dloctricitd de plus da 15 ans

Diagnostic rdatif aux installations d'assainissemsnt non callectif

Etat des lisux relatifs & la conformité aux normes de surface of dhabilabilite (prot @ taus 0%)
Etat de conformité du dispositif de sacurite des piscines 4 usage privé

Elai des fisgues naturels ol lechnologigues Diagnostic

Déchets Démolition

Mesiurage de la permneabilité & |'air des DAMeNTS:

Diagnosticiaudil ICPE

Dataction de fuites

Tout dingnostics immobiliers, Diagnostics avant travaus, DPE Collectif, DTG, PPPT.

Sous réserve que ta personne qui affecius la diagnostic posséde toutes les certifications comespondantes
enhgbes par la rdglementation

Maontant de la garantie | 3 000 000 € par sinlsire o par assuré
Période d'assurance ; 01 janvier 2025 au 31 décambre 2025

La présente attestation n'impligue gu'vne prdsomption de garantie & la charge de Fassumur,
Elle ne peut engager "sssurour au-dels dos clauses of conditions des cantrats surgueles elie e
rifére et n'est valable que sous réserve diu réglement des cotfsations dmises ol & dmeltre,

Cachet profesalonnal &t signature Fait & Le Mans, le 17/01/2025

MRS IARD 5A
RS Ie Adyrn 440 D8 827
Sibgr 1ol ;

Lie rum M| Clarmginn
30 LE MwhkS CEDEX §

ﬁ VR AN Ly et S ANt e Bemerrs b L ey TRl 2
B TV ARE ooy ancary 4 e gl 2 51T B30 e - B ot Vi MRS AR
Sgenittine B e Rl L s CFTIEN S
H EFounen g il @ Coe e 33 airm T PES i s iy FREN TR0 20007

Amiante

MSIREM : 953416427 | Compagnie d'assurance ; MMA IARD n® 118263431 f 118263432
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Certificat de compétences
Diagnostiqueur Immobilier

N° CPDI2812 Version 012

Je soussignd, st gue

st cetifidle) selon lo mtférentiel |Cart an wigueur (CPE DI DR ob (cycle de 3 ane)), dispositif de
enrtification de persomne: malisant des disgnostics immoblion paurles misslons sivante

Amiante sans mention  Amlante Sans Mention (1)
Date oot ; 10/03/2013 - Date dexpiration : ogloy/zo30

DPE indivicuel Diagnostic da parformance dnemdtique sene mention : DPE individuel (1)
Dats deffet - Wea/z0a) - Dabe deupirstion : 11oy 2030
Electricité Erat de installition intéreuns dectrigue (1)
Date deffet - 10/29/3023 - Date decpiation : ogl1y 2030
Gaz Etat de Finsallathon imbérieue gar (1)
Date deffet . 1yfoqizoay - Date dewpition ; wo/oy'030
Plamb Plamb : Constat du fisque d sipsshion au plamb (1)
Dﬂld‘lﬂ_l‘. : 30102023 - Date d expiration : ogfae/1015
Tarmitas Etat rlatif & b pabsence de tarmites dans s bitimant - Frnce it poltaine (1)

Date deffet : cglag/zozy - Date d'spiratien ; oglega0ie

En hoi de quoica cortificat et ciibvm, pourvalair o servir Cegue de dmit
Ce centificat n'impligus quiune prbsomption de certfication. Savaliditk peut St wbeifibe ) ladresse

tpsiven ot filiste-des cortifiey
Valide b parti du oifog/zo2s
I @t E:‘IE‘:‘ -
[ ) 1 litet 84 ke e BRRDT aaeersie. 18
Certification de persannes
' Dlagnastiqueur
. LCert - Pasc & Affaisrs, Expace Peformance - Bt i
Portibe disponibie sur wanwicertir 1576n Saint Gabgain CPE O FR 11 revag
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GEOALLIANCE

Gaom strs-Exper

Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : 51003
Date du repérage : 16/01/2026
Heure d'arrivée : 15 h 04
Durée du repérage : 01 h 50

La présente mission consiste & établir, sulvant I'arété du 28 septembre 2017, le Décret n"2016-1105 du 11 aolt 2016 et la Loi n®

2014-366 du 24 mars 2014, I'état de linstallation élecirigue prévu & Farticle 3-3 de la lol n*89-462 du 6 juillet 1989 tendant a
améliorer les rapports locatifs. 1| concerne les locaux d'habitation comportant une installation intérieure d'électricité réalisée depuis
plus de quinze ans. I est réalisé suivant l'arrété du 28 septembre 2017 et du 4 avril 2011, en vue d'évaluer les risques pouvant
parter atteinte & la séeurlté des personnes. (Application des articles L. 134-7 du code de la construction et de I'hahitatinn). Cet frat
de linstallation intérieure d'électricité est valable 3 ans pour la vente et & ans pour la lecation, En aucun cas, il ne s'agit d'un
contrile de conformité de Vinstallation vis-3-vis de la réglementation an vigueur.

1. - Désignation et description du local d'habitation et de ses dépendances

Localisation du focal d'habitation et de ses dépendances |
Type d'immeubbe : .......oinmeeeis Maison individuelle

- ... 21, route d'Artondu

P ™ ] iy Tl 91150 ORMOY LA RIVIERE
DEpartermient @ ie s Essonne
Référance cadastrale *.............. Section cadastrale AB, Parcelle(s) n® 307 et 392, identifiant fiscal | N/A
Désignation et situatian du ou des lol(’s) de copropriéte

Ce bien ne fait pas partie d'une copropriété

Périmétre de reperage @..........
Année de constructlon :............
Année de INnstallation : .
Distributeur d'électricité ;.. ;
Parties du bien non visitées :..... MNé&ant

2. - Identification .du donneur d'ordre
Identité du donneur d'ordre :

MNom et PrENOM ¢ oo cosine B.E.L.P
AOTEEEE & il vavnit ressnsaimmisives seios 4, 8d de I'Europe
91000 EVRY

Téiéphone et adresse internet ; . Non communiguées
Qualité du donneur d ordné (sur déclaration de I'intiressé) - Apportaur

Propriétaire du local d'habitatig= =* «i= =an ddnandancan.
MNom et Pr&Emom & o
1]y Ry A g ) R

?- Identification de 'opérateur ayant réalisé l'intervention et signé le rapport

Identité de l'apérateur de diagnostic !

MOITY 8L PIETMOHTL § sarsisresess casassnrnsmmunesnnans

Raison sociale et nom de l'e prise :....... GEQALLLANCE
Armmmner, T e e i i vein 27, Godot de Mauroy

Muméro SIRET :..oovveveneas o g T i b 95341642700011
Désignation de ia compagnie d'assurance : MMA IARD
Numéro de police et date de validité : ..., 118263431 / 118263432 - 31 décembre 2015

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par I.Cert le 10/11/2023 jusqu'au
9/11/2030. (Certification de compétence CPDI2812)
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Etat de I'Installation Intérieure d'Electricité n° 51003 Electriciti

4. - Rappel des limites du champ de réalisation de |I'état de |'installation intérieure d'électricité

L'état de linstallation intérieure d'électricité porte sur 'ensemble de linstaliation intérieure d'électricitd & basse tension des
locaux & usage d'habitation situde en aval de l'appareil général de commande et de protection de cette installation. Il ne
concerne pas les matériels d'utilisation amaovibles, ni les circuits intermes des matériels d'utilisation flxes, destinds & étre reliés
& l'installatlon électrigue fixe, nl les installations de production ow de stockage par batteries d'énergie électrigue du générateur
jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a l'installatlon intérieure. Il ne
concerng pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme,
etr., lorsgqu'ils sant alimentés en régime parmanent sous une tension inférieurs ou égale a 50 WV en courant altermatif et 120
en courant continu.

Lintervention de |opérateur réalisant I'état de 'installation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants visibles,
visitables, de l'installation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de |'installation électrigue (hormis le
démontage des capols des tableaux électrigues lorsque cela est possible) ni destruction des |solants des cibles.

Des Eléments dangereux de l'installation intériewre d'électricité peuvent ne pas &tre repérés, notamment :

¥ les parties de l'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros meuvre ou le second deuvre oU mMasquées
par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérloration pour pouvoir v accéder {(boltes de connexian,
conduits, plinthes, goulottes, huisseries, dléments chauffants incorporés dans la magonnerie, luminaires des piscines
plus particulisrement) ;

¥ les parties pon visibles ou non accessibles des tahleaux électriques aprés démantage de leur capot ;

¥ inadégquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la section des
conducteurs sur toute |la longueur des clrcuits;

5. — Conclusion relative a I'évaluation des risques pouvant porter atteinte & la sécurité des personnes

[0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anemalie.
& Linstallation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies.

!

L'apparell général de commande et de protection et de son accessibilité.

Dispositif de protection différentiel a I'origine de l'installation / Prise de terre et instaliation de mise a la
berre.

Dispositif de protection contre les surintensités adapté a la section des conducteurs, sur chague circuit.
La liaison éguipotentielle et Installation électrique adaptées aux conditions particuliéres des locaux
contenant une douche ou une baignoire.

Matériels électriques présentant des risques de contacts directs avec des éléments sous tension -
Protection mécanigue des conducteurs.

Matériels électrigues vétustes, inadaptés 3 I'usage.

R B &0 RO

Domaines 7 Anomalies

La connexion du conducteur de terre, de la liaison équipotentielle principale ou du
conducteur principal de protection, sur la borne ou barrette principale de terre,
| n"assure pas un contact sir et durable.

La connexion & la lialson éguipotentielle principale d'au molns une canalisation
métalligue de gaz, d'eau, de chauffage central de conditionnement d'air, ou d'un
dlément conducteur de la structure porteuse du batiment n'est pas assurée

2. Dispositif de protection | (résistance de continuité > 2 ohms).

différentiel & l'origine de [} 3 section du conducteur de Ia liaison équipotentielle principale est insuffisante.

I'inﬁﬂl:{g; I[:?;"r:um Au moins une connexlon visible du conducteur de la liaison éguipotentielle
principale sur les éléments conducteurs n'assure pas un contact sdr et durable,

Il n'existe pas de conducteur principal de protection.

La section du conducteur principal de protection est insuffisante.

Les éléments constituant le conducteur principal de protection ne sont-p;s,-
appropriés (utilisation de canalisations métalligues de liquides, de gaz ou de
conditionnement d'air).

GEQWLLIANCE | 27, Godot de Mauray 75009 PARIS | Tél. ; 01.60.75.22.91 ZJ'B
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Electriclig

Domainas

Anomalies

La valeur mesurée de la résistance de continuité du conducteur principal de
protection, entre la borne ou barrette principale de terre et son point de
connexion au niveau de la barrette de terre du tableau de répartition est
supérieure & 2 ochms.

Au moins un socle de prise de courant ne comporte pas de broche de terre,

Au meins un sccle de 'prlse de courant comporte une broche de terre non relide &
|a terre,

AU mMoins un cirouit {n‘allrﬁentan'rpas des socles de prises de courant) n'est pas
relié & la terre.

Au moins un élément conducteur tel que canalisations métalligues de liguides, de
gaz ou de conditionnement d*air est utilisé comme conducteur de protection.

La section du conducteur de protection, d'au moins un circuit est insuffisante.

4. La llaison
équipotentielle et
installation électrigue
adaptées aux conditions
particuligres des locaux
| contenant une douche ou

une baignaire

Locaux contenant une baignoire ou une douche : la continulté électrigue de la
liaison équipotentielle supplémentaire, reliant les éléments conducteurs et les
masses des matériels électrigues, n'est pas satisfaisante {résistance supérieure a
2 phms).

Locaux contenant une baignoire ou une douche : Ia section de la partie visible du
conducteur de liaison équipotentlelle supplémentaire est insuffisante.

Locaux contenant une baignoire ou une douche : au moins une connexion du
conducteur de liaison éguipotentielle supplémentaire, 3 un lément conducteur
etfou une masse etfou une broche de terre d'un socle de prise de courant
n'assure un contact s0r et durable.

Local contenant une baignoire ou une douche : l'installation électrique ne répond
pas aux prescriptions particulitres appliguées a ce local (adéguation entre
I'empiacement ol est installé le matériel électrique et les caractéristiques de ce
dernler - respect des régles de protection contre les chocs électriques lides aux
zones).

Local contenant une balgnoire ou une douche : le matﬁél’-a'zlectn‘q ue placé sous
la baignoire est accessible sans avoir & retirer le tablier ou la trappe & 'alde d'un
outil.

5. Matériels dlectriques
présentant des risques de
contacts directs avec des

éléments sous tension -
Protection mécanique des

conducteurs

L'Envelappe d'au moins un matériel est manguante ou détériorde,

L'isolant d'au moins un conducteur est dégradé.

Au meins un conducteur nu et/ou au moins une partie accessible est alimenté
S0US une tension supérieure 3 25 V a.c. ou supérieure ou égale 60 V d.c. ou est
alimenté par une source autre gue TBTS.

L'installation électrique comporte au meins une connexion avec une partie active
nue sous tension accessible.

L'installation électrique comporte au meoins un dispositif de protection avec une
partie active nue sous tension accessible,

6. Matériels électriques
vétustes, inadaptés &
|'usage

L'installation comporte au moins un matériel électrigue vétuste.

L'Installation comporte au moins un matérie| électrique inadapté a 'usage.

L'installation comporte au moins un conducteur actif reperé par la double
coloration vert et jaune.

L'installation comporte au moins un conducteur actif dont le diamétre est inférieur
a12/10 mm (1,13 mm2).

5. Matériels électriques
présentant des risques de
contacts directs avec des

éléments sous tension -
Protection mécanique des

conducteurs

Au moins un conducteur isolé n'est pas placé sur toute sa longueur dans un
conduit, une goulotte ou une plinthe ou une huisserie, en matiére |solante ou
métalligue, jusqu'ad sa pénétration dans le matériel électrique gu'il alimente.

Anomalies relatives aux installations particuliéres ;

O

inversement.

Appareils d“utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 51003 Elscirichté

OO0 Ppiscine privée, ou bassin de fontaine

E Socles de prise de courant, dispositif a courant différentiel résiduel a haute sensibilité

Informations complémeantaires

IC. Secles de prise de
courant, dispositif 4
courant différential

résiduel & haute
sensibilité

Il n'y & aucun dispositif différentiel 3 haute sensibilité £ 30 mA
Au moins un socle de prise de courant n'est pas de type & obturateur

Au moins un socle de prise de courant ne posséde pas un puits de 15 mm.

6. = Avertissement particulier

Points de contrile n"ayant pu étre vérifiés

Domaines

Points de contr8le

3. Dispositif de protection
contre |es surintensités
adapté a la section des

conducteurs, sur chaque

circuit

Présence
Point & vérifier ; Présence d'une protection contre les surintensités & 'origine de
chaque circuit

Emplacement
Point & vérifier : Tous les dispositifs de protection contre les surintensités sont
placés sur les conducteurs de phase.

Caractéristiques technigues
Poink & vérifier : Le type de fusible est d'un modéle autorisé et le disjoncteur n'est

pas réglable en courant.

Caractéristiques techniques
Paint a vérifier ; Conducteurs de phase regroupés sous la méme protection contre
les surintensités en présence de cunducteur_' neutre commun a plus!eurs circuits

Adéquation avec le courant assigné (calibre) ou de réglage et section des
conducteurs

Point @ vérifier : Courant assigné {calibre) de la protection contre les surintensités
de chaque circuit adapté a la section des conducteurs

Caractéristiques technigues
Point a vérifier : Sectlon des conducteurs de [a canalisation alimentant le tableau de

répartition adaptée au courant de réglage du disjoncteur de branchement

Caractéristiques technigues
Paint & vérifier : Section des conducteurs d'alimentation en adéguation avec le

courant assigné du DP placé en amont.

Caractéristiques technigues
Point a vérifier : Section des conducteurs de pontage en adéguation avec le courant
de réglage du disjoncteur de branchement.

Emplacement
Polnt & vérifler : Aucun tableau placé au-dessous d'un point d'eau, au-dessus de
feux ou plagues de culsson

Adéquation avec le courant assigné (calibre) ou de réglage et section des
conducteurs

Point & vérifier : Aucun point de connexlon de conducteur ou d'appareillage ne
présente de trace d'échauffernent.

Adéquation avec le courant assigné (calibre) ou de réglage et section des
conducteurs

Point & vérifier : Courant assigné (calibre) de l'interrupteur assurant la coupure de
I'ensemble de |'installation électrique adapte
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Etat de I'Installation Intérieure d Electricité n® 51003 Elsctricits

Domalnes A Points de contréle

Interrupteurs généraux et interrupteurs différentiels ; courant assigné (calibre)
adapté & l'installation électrigue

Paint & vérifier : Courant assigné {calibre) de I'interrupteur différentiel placé en aval
du disjoncteur de branchement adapté,

Interrupteurs généraux et interrupteurs différentiels : courant assigné (calibre)
adapté A |'installation électrigue

Point & vérifier : Courants assignés des interrupteurs différentiels de plusieurs
tableaux adaptés.

Parties du bien (piéces et emplacements) n'ayant pu &tre visitées et justification :
Néant

7. - Conclusion relative & I'évaluation des risques relevant du devoir de conseil de professionnel

MNeéant

Nota : Le présent rapport est étabil par une personne dont les compétences sont certifiées par I.Cert - Centre
~ Alphasis - Batiment K - Parc d'affaires - Espace Performance 35760 SAINT GREGOIRE

Dates de visite et d'établissement de F'état :
Visite effectude le : 16/01 /2026

Etat rédigé 3 ORMOY LA RIVIERE, |e 16/01 /2026

Par :
__‘%r__ Cachet de I'entreprise
_.a-'_‘_:-—-'_ —
= L B L
g -
S ,-'?' ),
i oy
'-.‘ . r.l
Loy "
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° 51003 Electrichi

8. = Explications détalllées relatives aux risques encourus

Objectif des dispositions et description des risques encourus
Apparail général de commande et de protection : Cet apparell, accessible & intériswr du logement, permet dinterrampre, en cas d'urgance,
an un leu snique, connu et accessible, la totakité de la fourniture de allmentation deckrigue.
Son absence, son Inaccessbidbé ou uwn appareil inadapté ne permet pas d'sssurer cette fonctlon de coupure en cas de danger (risgue
d'électrisation, voire d'électrocution), dincendie ouw diintervention sur Pinstallation Slectrigue.

Protection différentielle & Porigine de Iinstallation : Ce disposiuf permet de protéger les person nes contrie [es risques de choc électrigue lors
d'un défaul d'isolement sur un makériel dlectrigue.
Son ahsence ou Son mauveis fenclionnement peut 8tre [a cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Prise de terre et installation de mise & la terre : Ces éléments permettent, lors o'un défaut dsolement sur un matériel dlectrigee, de dévier &
Ia terre le courant de défaut dangereux qui en résulte,

L'absence de ces éléments ou leur Inexisterce partielle peut dtre la cause d'une dectrisation, voire d'une dlectrooution.

Protection contre les surintensités : Les disponcteurs divisionnaires ou coupe-circuits & cartouche fusible, & l'origine de chague clrcudt,
permettent de protéger les conducteurs et cibles électriques contre les échauffements anormaux dus Bux SUrcharges ou courts -circults.

L'absance de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut étre & Vorigine dincendies.

Liaison éguipotentislle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d'un défaut, gue le carps
humain ne soit traversé par un courant élactrigue dangereus,

Son absence privilégle, en cas de défaut, Pécouloment du courant éectrique per le corps humain, ce qui pedt dtre la cause d'une électrsation, |
volre d'une éectrocuton.

Régles libes aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les rigles de mise an oeuvre de Finstallation électrique 3
I'intérieur de tels locaux permettent de imiter ke risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la résistanoe éectrique du corps humain
lorsque cedul-cl est moulllé ou Immergé.
Le non-respect de celles-ci peut 2tre la cause d'une électrisation, vaire d'une élactrocution. ]

Mabérials électrigues présentant des risques de contact direct : Les mabériels électrigues dont des parties nues sous tension sont
accessibles (matériels électriques ancens, fls lectrigues dénudés, bornes de connexion non placées dans une boite égquipde d'un couvercle,
matériels dlectriques cassds...} présentent dimportants risques d'électrisation, voire d'électrocution.

Matériels lactrigues vétustes ou insdaptés & I"'usage | Ces matérials élactrigues, lorsquiis sonk trop anciens, n'assurant pas une pratection |
satisfaisante contre I'accis aux parties nues sous tension ou ne possident plus un niveaw d'iselement suffisant. Lorsgu'ils ne sont pas sdaptds 4
l'usage gue I'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux kors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces mabériels présentent d'impartants
risques d8lectrisaton, voere d'électrooution.

Appareils d'utilisation situés dans des partins communes et alimentés depuis les parties privatives: Lorsque Finstalation dlectrique
igsue de |z partle privative nest pas mise en euvre correctement, le contact d'une personne avec by masse d'vn matériel Sectrigue en défaut oo
unie parthe active 2ous bension peut &tra |a cause d'électrisatian, voire d'élactrecution.

Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en ceuvre de Pinstallation dlectrique et des éguipements associés & la plscine ou au
bassin de fantaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la résistance électnigue du corps humain krsgue
celui-ci est mouilié ou immergé. Le non-respect de celles-ci pewt &tre la cause d'une dlectrisation, wolre d'une slwctrocution,

Informations complémentaires

Objectif des dispositions et description des risques encourus

Dispositif{s) différentiel(s) & haute sansibilité protégaant I'ansemble de I'instaliation

électrique : L'objectif est d'assurer rapidemant b coupure du coursnt de |'installation dlectrigue ou du clreuit concernd, dés lapparition dun
courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance eccasionnelle {telle gue Iusure normale ou anormale des
matériels, imprudence ou e défaut d'entretien, |a rupture du conducteur de mise a |a terre d'un matériel #lectrigue ) des mesures classigues de
protection contre les risques d'dlectrisation, voire d'électrecution.

Socles de prise de courant de type & obturateurs : Socles de prise de courant de bype b abturatewrs ; l'objectil est d'éviter [ntroduction, en
particuller par wn enfant, d'un objet cans une alvéole d'un sode de prise de courant Sous tension pouvant entrainer des brikures graves etf ou

I"&lectrisation, voire ['‘électrocution.

Socles de prise de courant de type & puits : La présence d'un puits au nlveau d'un sode de prise de courank evite le risque d'électrisation,
voire d'glectrocuticn, au moment de l'introduction des fiche males nen isslées d'un cordon d'alimentation.
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Etat de I'Installation Intérieure d'Electricité n° 51003 Electricitd

Régles élﬁenfalm de sécurité et d'usage 3 respecter (liste non exhaustive)

L'électricité constitue un danger invisible, inodore et silencieux et c’est pourguoi il faut &tre vigilant
quant aux risques qu'elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif a
votre  installation  électrique, wérifiez qu'elle soit et reste en bon  état

Pour limiter les risques, Il existe des moyens de prévention simples |
# Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
» Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le débrancher
» Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer
# MNe jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant
* Ne jamais manipuler un objet électrique sur un sol humide ou mouillé
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° S1003 Electricité
Certificat de compétences
Diagnostiqueur Immobilier
N° CPDI2B12 Version 012
, atteste o
Est cetifiiie) selon e mfémentiel |Cert en viguew (CPE DI DR of (cycle de 7 ansh, disposit? de
certification de pemonnes sabicant des diagrostes immabiliers pourles misions sulantes
HAumignte sans mention  Amdante Sans Mention (1)
Date dfeffet : 20f03/2023 - Date d'sipimation : oglogizaze
DPE indhvidusl Diagnostic de paformance énemitique sans mantion - DPE individuel (21
Date o effet : 18/o3/2023 - Date d'expiration : 17j03/2030
Ebectricite Etst de Miastallation intériesm dectrigue (1}
Date & effet - 10/11)2023 - Date d'eplation : og/11/ 2030
Cra Etat de Piastallation intérieure gaz (1)
Date deffet - 29/03/ 2023 - Date denpiration : zofoy/re3e
Plomb Plomb ; Constat du risque o exposition au plomb {2}
Date o effet - 10/10{1022 - Date &' epiration : og/10{1025
Termites Erat relstif & ls pli-m di termites dans le bitiment - France mﬂmpui.u'r- 12k
Date deffet . oglogzazy - Dabe d'wipiration ogfog/re30
En fai de quol ce certifical et délivnk, paur valor et servit ce que de dmit
Cocertificat o impligue quiung prisomption de cotification. Sa validitd peut dtre winfide § [adresse
Valide & partir du oafeg) 2oz
I.@tnlmﬂb.. L4y s CEECH o a1
Certification de personnes
Diagnostiguews -
d | €t Pamc d Affaims, Espace Peformanm - 86t K
Paatée disponible sur waww.icert fr 176D Saint Grégaire CFE BHER 11 revag
GEDALLIANCE | 27, Godat de Mauroy 75009 PARLS | Tél. : 01.60.75.22.91 SJIE
M'SIREM : 953416427 | Compagnle d'assurance : MMA IARD n* 118263431 / 118263432 Rapport du :

16/01/2026




Four verifler La validité de ce DPE, scannez ke QR code

D P E Diagnostic de performance

é“El‘géﬂﬂ“E {logement) tahli le : 204012076
Valable jusqu’au : 19/01/2036
i mied desavoir 51 Uatrs [ngamant el dcoiunn Bt SAETEE &1 pIésare (& =linal i oo B v nd dhe e
o SR s Loliase 21, route d'Artondu, 91150 ORMOY LA RIVIERE
Type dle tnan Maison Individuelle

& Wergesde o et 1948 - 1974

|.m‘| i Az el apeep 0 ST M

Finpn e

fuli s,

* Dont émissions de gaz
a effet de serre

enninmmaknn
|neigie prmsig]  GEeEIonE

477 151"

KWhim3an | kG0, mtian

Estimation des coiits annuel d’énrgi du logement

entre 9 720 € et 13 220 € par an
O O

ent réduire ma facture d'énergie ?

Informations diagnostiqueur

GEOQALLIANCE fhragnostiguEs : o

27, Godot de Mauroy Email - contact@geoalliance.fr G B
75009 FARIS M ibe gerabication ; CPDI2B12

tel : 01.60.75.22.91 i zanisime de can nieaton - LCert GEQALLANCE

GEOQALLIANCE | Tél : 01.60.75,22.91 | Dossler : 31003 Page 1/17



DPE  Diagnostic de performance énergétique (iogement) p.2

Schéma des déperditions de chaleur Performance de l'isolation
ventilation pro g
S L
[[1sUFEsANTE

nilr-e: mirs
13% P> 389%

‘Systéme de ventilation en place

pants thermigues planchar bas 9 Ventilation naturelle par conduit

8% 16%

Confort d'été (hors climatisation)*

Production d'énergies renouvelables
Ce logement n'est pas encore dquipé de systémes de

production d'énergie renouvelable.
Diverses solutions existent :
(:“‘1 Ferpchcinast l:'m‘ll' ﬁ:ru:::?t:mi L
[MSLEFISARNT =T L W q
[¥] panneaux solaires ii panneaux solaires
Les caractéristiques de votre logement améliorant le Ff. photovoltaiques AW, thermiques

confort d"été :

bbb 3 \ l ™ reseau de chaleur
53 & it 0w de froid vertueux
@ @ : EE-;} chauffage au bois

bonne inertie du
logement
Pour améliorer le confort d'été :

logement traversant

H LJ Equipez les fenétres de votre logement de
=] _} volets extérieurs ou brise-soleil.

m Faites isoler |a toiture de votre logement.

*Le nveau de confort d'éte présente iol s appuie uniguement sur les carsct éristiques de votre logement (la localisation n'est pas prise an compte),
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DPE  Diagnostic de performance énergétique jiogement) p.3

Montants et consommations annuels d’énergie

Consommation d'énergie Frais annuels d'énergle 7
A {en kWh énergie primaire} (Fourchette d'estimation*} ©» Répartition des dépenses
ﬂ chavttage [ Fioul 72307 U070 entre9100€et12330€ e B 92 %

E:'f ea chaude 8 Ficul 2784 | L entre 340 € et 470 € l-‘l e

* refroidissament 0 %

Q Eclairage # Electrique 579 entre B0 € et 130 € [1%

# audligires  # Electrique 1389 entre 200 € et 290 € l2%
énergie tolale pour les 76978 kWh entre 9720 Eet 13220 € Pour restor dans eette tourchette
usages recansas ; I par an o' pstimation, woir les recommandations

d'usage ci-dessoLus

Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une température o8, Seeles los consommations o énergle nécessalras au chautfage, & la climatisstian,
chauffage de 19° réduite 3 16°C Ia nuit ou en cas d'sbsence du domicile, yne A laproduction &'eaw chaude sanitairo, & Ciclalage of aux susillalres (entilsters,

elimatisation réglée C consommation poempash sont priges an compte dans cothe estimatian. Les consammations Uéns aux suties
chaude de 1364 pa T ey e O3 sngas iloctrominager, appareis lectronigues... ne soot pas complabilisbes.
I jour.

4 Les lachares réefies dapandrort de nomireus lacteurs - pro des Snergies, mitda de

&1, - dmergle linsle -
Prix moypens des dnergles indexds sur las anndes 2024, 3022, 7073 {abonnements I'annie (iver frofd ou dowe..), nombre de porsonnes dans e logemsnt ot habiludes da vie,
compris) conformémant eftratien des dquipemants....

a{'arvbile da 31 mara 2021 an vigueur kwrs de l'itablissoment du DPE

R T LT T e e s gl

P
!

-

-1
i

Qﬁni:iue:i gnieﬁ simples pour maftriser votre facture d'énergie :

Température recommandée en hiver - 19°C ifnpee
=+ Diminuez le chauffage guand
Chauffer a 19°C plutét que 21°C, c'est -17% vous n'#tes pas la.
sur votre facture - Chauffez les chambres & 172 la nuit.
] Astuces
Si climatisation, : ~+ Fermez les fendtres at volets la
température recommandée en été -+ 28°C journée quand il fait chaud.
=+ Agrez votre logement la nuit.
Consommation recommandée = 1368/jour d’eau
£) chaude & 40°C R
o Estimation faite par rapport & la surface de votre logement (2-3 -+ [nstallez des mousseurs d'eau sur
0  personnes). Une douche de 5 minute = environ 408 les robinets et un pommeau a faible
(o) | . ] débit sur ladouche,
5 568 consommes en moins par jour, P e i

c'est -23% sur votre facture

En savolr plus sur les bons réflexes d'économle d'énergie
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DPE Diagnostic de performance énergéetique (sgement) p.4

Volr en annexe le descriptif détaillé du logement et de ses éguipements

Vue d'ensemble du logement

A Pancher bas
/N Tohurefplafond

1T} Portas et fendtres

description isolation
Mur en pierre de taille et moellons constitué d'un seul matériau ou inconnu d'épaisseur 40 cm

non isolé donnant sur l'extérieur m
Mur en pierre de taille et moellons constitué d'un seul matériau ou inconnu d*épaisseur 40 cm

non isolé donnant sur un comble faiblement ventilé

Dalle béton non isolée donnant sur un garage (nsuffisante
Plafond sous solives bois non isolé donnant sur un comble fortement ventilé inguffisante
Fenétres battantes bois, simple vitrage

Porte(s) bois opagque pleine m

Vue d'ensemble des équipements 7

description
Chaudidre individuelle fioul classigue installée antre 1981 ot 1990, Ematteur(s): radiataur monotube sans

robinet thermostatique
Combing au systéme de chautfage

Néant
Ventilathon naturelle par conduit

Sans systéme d'intermittence

Pour maitriser vos consommations d'énargia, la bonne gestion et 'antretien réguller des dquipements da votre logement sont

type d'entretian
Eteindre les lumiéres lorsque personne n'utilise la pidce,
Faire wérifier les isolants et les compléter tous les 20 ans.

Laisser las rabinets thermostatiques en position ouverte an fin de saison de chauffe.
Me jamais placer un meuble devant un ématteur de chaleur,
Purger les radiateurs s°il y a de l'air.

Nettoyer régulisrement les bauches.
Veiller & ouvrir les fenétres de chagque piéce trés réguliérement

GEQALLIANCE | Tél: 01.60.75,22.91 | Dosser ; 51003 Page 4/17



Diagnostic de performance énergétique (logement} p.5

Des travaux peuvent vous permettre d'améllorer significativement I'efficacité énergétique de votre

logement et ainsi de falre des dconomies d*énergle, d'améllorer son confort, de le valoriser et de le
rendra plus écologique. Le pack | de travaux wous permet de réallser les travaux prioritalres, et le

pack

d"aller vers un logement trés performant.

Sivous en avez |a possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder & une rénovation globale de votre
logement (voir packs de travaux  +  ci-dessous). La rénovation performante par étapes est aussi une
alternative possible (réalisation du pack = avant le pack ). Faites-vous accompagner par un
professionnel compétent (bureau d'études, architecte, entreprise générale de travaux, groupement
d'artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

Les travaux essentiels Montant estimé : 40600 & 60900€

H

Plafond

b= D
|

Description Performance recommandée

Isolation das murs par 'extérieur,
5i un ravalement de facade est prévu, effectuer une isolation par
{'extérieur avec des retours d'isolants au niveau des tableaux R>4,5miK/W
des baies quand cela est possible.
Travaux pouvant nécessiter une autorisation d'urbanisme

Isolation des platonds par 'extérieur, R>75m2.KW

Tnstallation ventilation double flux et reprise de 'stanchéité &

air de l'enveloppe

Remplacer le systéme de chaufage par une pompe & chaleur SCOP - 4
alrj/eau double service chauffage et ECS.

Systéme actualisé en meme temps que le chaufiage COP=4

Les travaux a envisager montant estime - 32600 & 49000€

T Portes et fendtres
EE Eau chauds sanitaire

Commentaires :
Neart

Description Parformance recommanddée
Isolation des planchers en sous face, R>35miK/W

Remplacer les portes par des menuiseries plus performantes.

Remplacer les fenétres par des fenBtres double vitrage & Ud =13 W/m.K

isolation renforcée. Uw =13 W/m'K, Sw=042

Travaux pouvant nécessiter une autorisation d*urbanisme

Mettre en place un systhme Solaire
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Diagnostic de performance énergétique (iogemen) p.6

Evolution de la performance aprés travaux

avec lraveux  + /m

consommaticn: 38 kwhimian
#misslons: 1 kg COZ'm™an

-
“ France
Rémay”

g ey
avec travaux . "'@;JTHI.-E—'%:T-; [
consommation: 80 inshim*an el—— Litos: !/ franca-ronov.douy. le/GEacgs:
smissions: 3 kg COZmian E]} e

état actusl
| consommation: 47T lomhim fan
émlsslone: 161 kg COZmYian

Il eatat et Dl g foe maie

Dont émisslons de gaz 4 effet de serre

wvac fravaux - ¢ Pour répondre & lurgance climatique et
|1 kg CO2fmian — environnementale, la France 5'est flxée
' o pour objectif d'icl 2050 de rénover
:::U“' 2 _ l'ensemble des logements & un haut
niveau de performance énargétiqua.
A court terme, la priorité est donnée A la
F

G IAEERS
181 kg COZimMan supprassion des anergies fortement
- amattiicas de gaz & effet de sarre (lioul,
charbon) et & ['éradication des spassoires
drar patiquass d'ici 2028.

émissfans de COy trés Importantes
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DPE / ANNEXES

p.7

Fiche technique du logement

Cette fiche liste les caractéristiques techniques du bien diagrostiqué renseignées par le diagnostiqueur pour obtenir les résultats
présentss dans ce document. En cas de probléme, contactez la parsonne ayant réalise ce document ou l'organisme certificateur

qui l'a certifiée (diagnostigueurs.din.developpement-durabile.gouv.fr).

Le présent rapport est etabli par une personne dont les competences sont certifides par:
1.Cert - Centre Alphasis - Batiment K - Parc d'affaires - Espace Performance 35760 SAINT GREGUIRE

M prgee o fogic

1+ LDEIEL Dlagnostics vd [Moteur BBS Slama: 2025.11.1.0]
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La surfage de référence d'un logement est la surface habitable du logement au sens de l'article R. 156-1 du code de la canstruction
et de I'habitation, a laguelle sent ajoutdes les surfaces des wérandas chauffées ainsi que les surfaces des locaux chauffés pour
l'usage principal d'eccupation humaine, d'une hauteur sous plafond d'au moins 1,80 métres,

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener & des différences entre les consommations estimees et les

consommations réelles

Méant
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Donnda & eninds. Origime de la dennds Vakaur rans sl gnis

Département T L[ Bnkanafaesie 91 Escne I ENTE

Altitude Dannge en ligne il
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Annéa do consiruction [ Y = Etmé  104B-a9M R B

Surtas deitironce dulogement D Ovewifrest  tmam

Nombee de niveauy du logament ; R T -p Dbmorud | iresarg —1 BEE: 1 x|

Hautew mopanss sous plaford L .J.".IV DOlrsersd | rr-uz-url; 24 m s

Enveloppe

Hfm L Origing de [ donmbs "Ml.llllldgh E . L EYA,
Surtace du mur £ Observé | mesure 37,18m?
Type dadjacance "”‘E- 7-'!J-h-s;:rrué!masllrl’! I.'n'lléfle_w-ﬁ Y Ay T

Mur 163t Matériau Mt T Botett fnduitd fixey gy tailla et mosllons constitué i un seul matériau ou
Iﬂmmr L £ Dbservd | mesurd . "nﬂun T AN
_I;ﬂnn X -,D Observe [ mesulé -“—_-;m o v

I — D Obsene | mesuré now El

Type dadjacence b Dbserve | mesure I'gatérigur

o G TTION, ,D s P r:rmdaMhumi;iﬁﬁiﬁﬂlm
:Emh&w mur i _b— Dbserue | |'~.L':'-=ITFV d:ﬂu-: » T
tsotation D Ovseréfmeswi  wen AVNIVEET B

e Nl [ Surface du mur I 2 Ut-se!"-\;-:;l.lr:__ 17.18m AN TN T RFT L
mmmmp £ Observé { masure Leapéiriaus

Mur 3 Qusst HI';&;II'I—I'H . [°T I £ Ohserve masurd Tpﬁmilidlhﬂmnllhlmnﬁﬁurﬂ:m ;-:Tmiﬂ-uuu- =
) i Incanni SR ) W A P BT
Epalsseur mur L Obserud [ masure a0 em
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Izalathon J2  Observd | mesurd ran

Surface da mur B Ohservé | mesund 249m
Tyoe d'ad|acence O Oheared | mosusd lstielguar 2
Mar i Sud Rt J:' Rk T b m.wudmuuumumnuﬂnmmu
Epsalsseur mur £ Observh ) mesard Adem
isolation ‘_ﬂl Obsenad [ masurd non
Swrface du mar el B:;sa-we'.r meswné 14,77 m :
Typa diadjacence P Ovsevémeswé  Cotkder e
Mur 5 Est Mty neur L3 Observe | moguré m::‘phﬁﬂllllhltmﬂnumhﬂddhmﬂMW
;l;m;lnul T O Observé [ mesuré 40 cm
Isodation T L Obserué | mesuré mon
T ¥ Surtace o mur D s /mesd  oasee A% AV T
Type d'adjacence £ Observé | masure L'sarérieur
Mur & Mord H:*?u_m:_ JERLE D Observé | mesuré mﬂwm“mwﬂ—ﬂmimﬁnnﬂ lulthu;w_ B
Epalasear misr D observé | mesure A0 em
Tsslation D Chservd / mesurd no )
Surface du mur b Observé [ mesard 26,96 m*
Type d'adjarence £ Obsere | megund un cambla faihiamant vangllé
Surkace Alu p Obseivié | mesued 26,96 m? b = T L :
Etat isolation des pascis Alu £ Obsered | masune nan [solé
Mur 7 Ouest Sisrface Aue ,;D {bserud | masure 35 mt
Eiatisolation desparcisAbe O Obeené mesuré  pansolé
TS —— O Dhsarvd / mesurd Mur gn plerre de taille et moellons constité d'un seul matériau ow
_inconna
Epaissaur mur £ Ouvserva | mesuré 40 em
Isolaticn D Uhsé'\éf miEsure i
____-_-_Eurhniumr __‘p n_bu;ré-;‘%e-su;é- -_-“-2;.-'&-::*_ IRE: 5 AN U LR =TT
T;}ul'm D Observe [ meswé un comble laiblemant ventila
Swrface Alu j:.‘r Uhslnli-ifma;mi 26,96 m?
Etatisolation desparoisNy [ Dhservé /mesws 5
Mur B Sud Surfaca Aus £ (Obser f mesuré mm
Etal fsalation des parals Ase D choerd { mesund man isolé
Mt i mar O Obsared | masuré ::;;htdaldhnnﬂoumiﬂﬂ'mmhﬂww
Epaisaeur mur D Dbesrd | mesurd ;:.;"
Isalation £ Observé | mesura ned ;
Surface de plancher bas L Ohserve [ masurd 124w
Tyoe Fadiacence . | Dhsanudamiind Aram)
Surtaca Alu ] hham@l | mesuré 124
Wi Btisoltondesparoishly O Oservé[mesud oonsold
Surface Aus B Obsared | mesuri 174 m
Etot isolotion des parols Ave 0 Observé fmasard mean Isold
Type de pl £ Dbservé | masund Dalle hidon
isalation: owi f non /inconnue O Obsarvé | misued nan
Surfwce de plancher kaut 2 Obsered | mosurd a8, m -
Typa d'adjacence £ Observi | mesurd un eeanble fortamant uentlly
Platond Surface Al B Ohservé f mesuré 468 m -
Surface Aue 4 Observé | mesuré 124m
Edat isalatlan des parals Aue £ Obsarvi | mesura o (sold
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Typa daph _J:I Dzerut | mesaré
Isolatlon f ) B Ubserd | mesurd man 1
mldim-_ A D Ghsera | masurd 114 m ~
Macewst D Gosew/mesms Mg " O
Drientation des bales O Ousené | mesuré £ IS AL R T et
Inchinaisan vitrage P Ousne jmesud vertical s T A y
_wﬂm_ T d-_;.il-- Ehmé,fmasm Flnllrl;hﬁm e AT
Type manaiseria i -{,'lllsilwil_fnu.-iula':' Bals i
Fanbie. 1 00t Type devitrage ol -4 y p DObservg f megisd iil'lﬂi'““ﬂ: L =TI,
e
o S ST IR S SN S E
Typa de masques praches o Ohservé | mesunk Ahgamce de masque procke
Typa de masques ointains 0 (oserve | mesung Absence de maggque lointsin -
’I:F:nilffh‘nniﬂl j_'fl- ﬂlxr'v-&.'u'esule 54 e T el L) =
Swicesabas 0 Cwek/mewri 4w
Placement ﬂ Dbsenvd | Mesu:e oy ;Il 1Es
Orlenéatian des baies £ Obsarvé  masurk Est Pl n
Dkiaibel D Chdfmenst  wam -
Type savarture D --{Ise_mé-.l' ;ﬂ!i;>7 Fenétres battanies
Type menifssre jo Cll;arvéJ'snuzu'd- Beis
oo Tppui&'ri;p j.} T}"ﬂ!i-ﬂrl‘é.;;ne-ilil;? - um;;__ . A )
Wﬂh £ Olsered / mesund it nu btéripr ANV AIY
e e D Observé ] mesucd Lot G em N T T
Tmhm_pm:l: O Dbsees] mesuré Absarca de masgue procke A
Type de masques loiwtaing L Ohsere [ mksiré Abserce de masgue [sintsin
U Fomitre calculd) D Domiblmnit o A et =
Surfaco de baies £ Observe | mesurd 3am
Placement “ﬂ Oservié | mesurd Mur 1 Est
Origntation des baies ﬂ' Observe [ masurd Est 7 A =Nl
Inclinalsen virage p Ofiservd | IMESUTE wartical o, [ REA W A )
Type ouveriure 2 Observé [ masurd Fenitres battantes
Typa menulssria 0 Dhservé [ mesuré Hois
i i 'l'mdqﬂﬂle‘ J3  Obsereéd [ mesuré simple vitrage =R VIV El
mhh O Dhsernstd { mesuid uwim
ke £ Ovservi! mesuré tpSem
Type de masgues proches L Ohsered [ mesurd Abpence de masgue prochs
I T ——
Ijhn“-mﬂ 2 Observé | mesure 54
T L Surface de balos Ij Observé | mesurg 3,14 m'
Placement ‘,Crl' ‘Dtsunﬂ'.l'mntm!- llhriv;n‘d s
Orientatien das bales £ Observé | mosuré Hord
Inclinaisan vitrage L Obseivd [ mesuré wertical
Fenitra 4 Nord Type ouvertung = Dbserod | mescrd Fundtras baktantes j
wm—— 13‘ Ohservé | mesird mm- BT
Type de vitrage J O Observd | masmd simple vitrage
wd’" o) Uusﬂ;é.fmesué U ra Intdrigur
mm D Obserud | meause Lp:5cm
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Absence de masqiee proche

Type de mascues proches J:I ﬁtse:ué._n' mesure
Typede masqueslointaing O Dbsarvé/ mesurs [ T B
i frma o H u Fln!-hlu’.uuli] L Dbservé [ mesuné 54
Surface de baies O Obseri/meswé 195w A
Placemunt 15 " e et Mur 3 Dust _
(Owiantation des bales o £ ohsern | mesund (Ouesl |
ll'ﬂhliw-lﬂt:! AW b-n.lilmge-'fé.l AT wvertical 3
Type ouserture - O Obsarvs | mesurd Fendires baiianies
Type menuisaria : S Ohseeve | nesand Bais
Fnkes Sonm T b 7 U B ez ASBE T T B ‘
E;;T'"" *t 2 Observd | masund au nu intérisar
m&mm P Observé | mesuré Lp: 5 om
Type de masques groches L Oaserwe| mesuré Abserce de masgue prache V=AY A
Type de masqises lofntains L Obsered | mesurd Absance da masgue lointain T A
Ursedvelciclt) | O Obeenemeswt 84 =N
Surface de bales £ Obserué | rrr;.lurd 195 m"
Placement o Dbse;nlé | mesurg Mur 3 Dusst
Orientation des baes O Observé/ mesué Ouest ER-AVUVEMNLE
frctinglson vitrage D Obzarwd | mesuré wertical VLIV E
Type owerure E Dbserae | mosure Fendtres battamtes
Ty maaulse ke -?:g:-ﬂ Chsevd | mesurd Biis BV EMNTE
Fonltrs §0met Type de virage Lol j & Dhsgﬂrif masUne simple virags 4
ﬁ'm?ﬂ o 2 Observe | mesuné aus n intériour I
Larger du dormant £ Observé | mesuré ] l.p:!:r; |
?m de masgues proches £ b | megurd Atmd:n:lq:m
Typ M aigiislointint | 3 Osemdéfmemad. | | Ao i masquslointain
U Faniitre (calculd) i Obzervé | meswd 54
Surlace de bales b MJW;SIJT* im?
Placemant J:Er Chserve | mesuné l-'u:;mgt
Ovlentation des bales D Observ | mesard Oumst
Tnelinaison uilrage 7 £ Uitlsreru;finiesué vartical
Type auverture D Obgarwd | masurg Fambtres battanies
Tros mawmrie 5 bt Bols J
Pl Type davitrage £ Obsereé | mesuré simple witrage
P"'m""““ s O Obsersd { masur T
Largeur du dormant O Cbservé i moswd L
l‘mdrﬁﬁwwm £ Dbaari f masusi Absence do masgus proche
Type de masgles ointaing £ Ohservé | mesurs Amum.mm-
TANY U Fandire (calculé) £ DObsereé | mesuré 54 y
Sarfaco de bains jal NT‘H!_I'I?I'I'I;Hré [ im % FH-
Placnmani 0 Observé | mesuré Mur 3 Dusst
Qrlantation des bales £ ooservé | mesuné Duest
Inclinalsan vitrages &3 Obsord | masurd varticsl
Fenlitrs 8 Oumst pr
Type cuverture £ Dbserwd | mesurd Feniltres battantes
Type menwiosrs ,D ﬂ&mué.’mr& Bols
Type de vitrage Dr Daseruk | mesund simple dirage
mmmu B Ohservd | mesud U inbérieur
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i oy 0 Obseivd | mesurd

Lp:&cm

e e | T Ll h i

Type de masques proches 0 s mesun #hsence do masgue proche

Type de masques lointaing jj'_ Ongereéd [ mesusd L -F.n.nnmmnqulnhuh agy - AWy -

U Foniitre (calculé) 0/ Geditnd fmwiind : 54 Yoo )
| F = Surfaco do baies _ﬂ _ﬂu—n;r_v-e',l'rnnsu'é_ 1,95 m* ) AN 5

Flacamant L3 Dbsersd | musurs M#M- = T

Orlentafon des baies D | Ousstvdfmedart ud =Xk

e S e P T T

Type cuveriuns g 0 FUh's-zruMmusuni- mhu;_m =

Type menuiserie J 'p Obgares | marpsrd Bois i il
ey pedvige | D Oeniivew | seiedne g

et S

Tﬁ;ﬁh_. 0 Dhsered | metara Lp:Gem >

Type de masgues proches ol ﬁhse-ué.' meslrg Abaence de masque proche M

‘T'.n-':l.!u-ﬁ;lﬂululrlﬂu 4 l:lhm’-ﬂmuu:él ' Absance de masque lointain T % 7|

;rmmu p I:Ihrseeué.'m;sll.r: _75;,;* I W 7

suriace de bales o DIJstvéfrrhes;llré 125 m

Placement ¥ £ Dbsarve | meguré Mur 5Est ;

”nt;r;'r:;;n;nhn T _D D_bsmé.ll.n-e:.r; . ?—E!t 4 Ly

I;ﬂmmm* jel {_Jbﬁgrue | mesure ' ’uﬁm_ Ly -

-:Imlllm £ Obserui: | mesuré T Fenbtres battantes

S O S I M R e ) o U I 4 v
i Type 8o wirags D Obsersd [ mesuré simala vitiage NTED.

M—" Il“lrllm“ﬂl-'— _:ﬁ-h p ;"ﬂ.’ "ﬂlil-ﬂé LA ;mmw Coskid T

""'! . :'“!"'m B Obeervé [ mesune Lp:5om v o

Type de masgues proches O Obsoivg / masunh Abpence do masgue proche

Type do massuss |elntains 2 Viﬂnmﬁfrnnud i —mum};u; Ty

lIFI-ﬁ'IM . ) Ohserva | mesure 54 = [t
o Surtace de bales . O Observd | mesuré 1,25 m?

Placemant j:r Observé | mesuré Mur S5Est =L =,

Drientatian des bales O DObserud | mesuré Est

MIH;HW £ Dliseive | mesdrd uerilead TV

Type ouvarture £ Obaervi | meesurd Ferdires battanies

Type manuisark g 0 Db!l!l'.nl".l'mHL!-ré Bais LRFE
el Tyoe de vitrage g pul Dhserut | mesuré .hphmur

" D Osedjnewt  mwier

ol gy i a: D Obsenvé ! masurd io:Sam i

Type do masques proches £ Db | masunk Absance de masque proche

Ty de masgues |olntains ,ﬂ Obsert | mesuné PR Sy I W N =

U Fenbure fcalculd) £ Obiserve | mesyrk y

Surface de baies £ Dbwwsid| meesirt 125 LT

Pacereni £ Obgesvé { mesyrd Mur & Rosd

mwmm; £ Obsered | mesurd Nord
Fomnblre 12 Nord Incinaisan vilrage £ Dbsennd [ meswnd vartical

Type ouverture mp Obsarih | mesurd Fonthies buibictes Ly 1

ijln;mlmh o T — Bols

Type do vitrage £ Dbwtsvi f mesiré simple vittage
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Positionnement da la

menidisri O Dbserve [ mesure a nu inbérieur
e uh D Observé | mesurd L S em ¥t
Type dn masques proches O Obsered | mesuré Absarce de masque proche
Type de masq s Lointa‘ns p Dbservd [ mesuré Absance ds masqus lsintaln
H;!lmi};hlﬂ} L Dbsesvs | mesuid 54 —
E Surtace de porte D Observé | mesurd L9m
Placement D bseri masuré Mar 1 Est AN
wd‘dhw;u [ - O Observé | mesurd T e B 1
Malure da la menuiserie £ Dbsarud | masurs Forte simpla an bais
Porte Type de ports D Observé | mesaré Forte opages aleine Y,
Miﬂlm j:; Ohservé | mesars e
o o gl O Obserué | mesund au nu et
mhM| O Observd [ mesere LpcScm
Y= Tyedeportthermique [ Obsersé/meswé M 16st/Porte EMNEES FF
Tmhnlﬂ‘rw ay g JD Ohservd | meawd noin isolé
Port Thermigues 1 lnupeur_iu PT ',CI Obsarvd | mesusd &m
el
Posionmensaris £ Obsed/mesud | sawiobieew
Type di pont Lhermslque p Dbserué | mesued Mur I.Eltffl-ih 1Es )
Type Isolation £ Observé | mesur nmhd-;i = 1~
Ptk Thimidght 3 loogubw dPT £ Obseere/mesie AL
:::;1:“‘ b Dbservd | mesure Lp: Sem =
Poasitlon mesuiseres B Olpserad | mogmé 0 na indiglar
Typa do poet thermique O Observé/ mesuré Mur 1Est | Fambire 2 Est F
Type isclation £ Obsesud | mesuri m..gu - Fiimd ) o L
Pont Tharmigue 3 Longuaur du PT D Dhsend | mesuré 54m I
mﬁ:w 5 Observé | mesuré Lp: 5em
mn;um B Obsered | mesund a nw intériour
Type de pont thermigue p Dhporvd | megurd Mur 1Est | Fanétre 3Est
Typa salaton £ Obsarvé) mesurd " '
Poni Tharmiqus 4 Longueur du PT & Obsered | mesure 54 m
m‘;‘:m £ Observe/ mesuné Lp: 5em H-AV UV E
Porsltlon menulseries £ (nservé | mesiné ax nu inbripur
Tyoe de pont thermique O Obsend | mesurd Mur 2 Nord / Fendtre 4 Nord
Type isolation L Doservd / meswéd i |aokd
Pant Thermigue 5 Longuens du PT L Observd / meswé Eam
Wll"l'! 'h! il:nﬂ £ Dbservé [ mpsurs Lpt Bem e y
Pogition menulserias LD Observd | mesurd a1 i bérkeur
Typthpﬂllt.ﬂi]; o ﬂ'tl;!rvé{;hi‘suré Mur 3 Ouest | Fondire 5 Dusst
Typa lsolation 1T E U_hsmnmg non isolé
Port Tharmique & Longueur du PT ' Observé ) mesuré 43m
hwdm{l:mnl £ Obsarvé | mesud Lp: Sem
Position menuisarins D Obsorud | mesué a0 Intirlost
Type de pont thermigue £ Observé ) mesuré Mur 3 Duest [ Fenitre & Ouest
Pant Thatmilgus 7 Type Ilull;lu -jj Osered / mesuré non isolé
Langueer du PT £ Ohsared | mosurd 43m
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e awilsle L B Observe | mesied LpcSecm
Positlon menuiseries 5F Obserd [ masusd il o devtirisar
¥ mmmﬁm (Y fia | E;:e-,r-n;u;"— Mur Emlltjﬂ-ﬂ'l'l 7 Quest g
T:;:Iﬁlm S -j:l Dbsenyé [ mesund El o sl wWi=T
Pt Tharmigus @ Longuesr du FT JS Dibsas [ mesiné !i;-! T 0 AVEOEC KT Lo
ﬂfﬁf \ D Obzervs [ mesws Lp: Sem __H e
Frasition menaisaries L Ol fimesi au i inbbrleu
T isdeamitgm | 5 Dissreb{wwusd || MsSOu/Febim ool
Tbamein) '/ L Doterfe [t [ L el |\ /[ [ ol T=
Pont Thermique 5 Longugss duPT D Obsorve [ mesusé Tl XV ¥
mﬂl:.“t O Obsersd | maswes Lpc Sem
Position menulseries 2 Observd [ measwré iu nw iRl e
TES EL_AN T\lﬂdllpﬂﬂt-il'!lmm -,D Ubﬂl'(é.f;';‘;;; =K _m_r:l!lljd-.fr;nl:m;;uﬂ rrr T A
Typa isekation . 1 j}‘rﬂhl.:r\n’.‘."mlzsuri nar Isalé AN 1 o
Pant Tharmiiqus 10 Lo dePT £ Dussué(mesmé &3m \
mimf‘__ D Ohservé | mesurd LgsSem
Pas ian manulserias. O Dbseewt [ meswng Al U narear
Tt s pa thaaricem "D Db | Tadirs Mur §Est | Fanblre 10 Ext " oy AL A
Wmm 0 Observe [ mesurd nan isok S L g
Poat Tharmigus 11 Lamgseur du PT '_’,5 Observe [ masund 3am T
mﬁm = -ﬂﬁt'au | musung Lpc Sem = LR
Fositlon meuisaries £ Obsevi | musure au nu It
- : Type de pont thesmique " fla, "I.'.Ilum:'ﬂ_"'.f mesune Mur 5 Est / Femditre 11 Est
Tweioston 0 Obseve/meswé  nonkeold T ALfr
Pont Thenmigee 12 Longeaur du PT D Dbt :nll::uie'_'_-_ﬂl'l
mﬂ:mu j] ﬂ?aewi_lr_mmmf Lp: Sem
Peslilen manulseriss D Observd [ mesué il nu el
Typa de pont thermilgue P Obgeré | mesrs Mur &Mard | Farétre 12 Nord
Typa laalatian £ Dbservé | mesiee non isolé
Pont Tharmigquas 11 Lomgumur du PT [ T 8] ‘_El‘f‘llnlﬁ | musurd 33m |
l:ﬂ-iuludr-:wl-r C £ Observé | mesic Lp: Gem _ o L ¥
.Pulﬂumm ' j:l- Elh!!wéﬂl‘lﬂillé au i inddrlewr i ' : %
Type PT £ Otsersd | mesued Mur 1Eu | Plancher Int,
Pourt Thermigua 14 Type isclation e} Dt;ﬂrl.lﬂmaiuli non lsulé f nee el
LoAguasdr du PT & Observd | mesuré =1 14,3m
Typa PT 2 Observé | mesurd H.l'r :I.rElt_.fMﬁhi
Ponit Thanmigua 15 Type lsolation : L Oheorva | mesurd non isolé | non isolé
Longuser du BT £ Dbserve | mestrd 14Im JLP 3 )
T Typu BT £ Dbservé | masuré Mur 3 Quest | Plancher Int.
Pont Thermiges 16 Type Halation D Observi ] mesuné on sch  non ol
Longuawr du PT £ Dbservd [ masurd 14,3m AV
Type PT £ Observé [ mesuré Mur 3 Ouwest | Flancher
Pont Thasmigun 17 Type bandatian 0 Obsenad { masurd nom Isolé | non Isok
Languaur du PT D- Ohserve { masund 143m
“k Type PT D- C-hserué-.fr;;u?éh i -‘_;.;_J,-s:_ﬁ}_#;m-_m B -0t iy
Pont Tharmigus 18 Type iolatien 2 observé f masurn mn;-;-nmhnli
Lengusur du FT ;D DL&urmImusl.ﬂ Bam
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Type FT B Obserdd [ mesurd IHur 4 Sud | Planchar
Fant Thermigue 19 Type isalation -j:I _I'.Il:rs.e-ﬁﬂ-fmlesuré 00N ksl | Ban g
Longuews du PT £ Obseesd / mosurd B6m
S eeRT O Obiewd/ mesund ar 5 Est / Plancher Tnt.
[Pant Tharmiqiee 20 Typa Tsadation j:l Dbseru | mesund man isolé | pon Isolé
Langueur du BT £ Observé [ mesuré Tm
T O et D Cbsewé/mesws  MedEsiPaher
Porit Tharmigus 31 Trnlnludun TN D ﬂlmruu.lmusue -ﬂilnliﬂmm i
-WHMIP‘F— ] — o I:Ih'!eh'é,f m-u.uré L ] 5;'!111 . L I
= 1'-.;-;1.'_ D ﬂhwnu L ‘ ; -Hur ilnrd.f Flmclu - . A =
Pont Tharmigue 12 Tyae isolation - B Dbservé | mesuné now isolé | nom isolé
Longuayr du PT m-_.ll_] Oibsarvd | resure 35m
T npert D Oublmesws  ur70vest/ Plancher
Pont Tharmique 23 m 1. O Duserva | mesure nom lsobé | non isold
mmﬂp D Mﬂnﬁ}mﬂiur#- ----‘;.El;-n: |
\ INET __I;q;nlﬂ . AT -D I:-bw»‘nhme-iuré “Hurlsudjm;r- F Coo i
Pont Thermigue 24 Ttpe isoiation & Obsered | mesuné non fzolé f non (sold
Langueur ds PT O Observé /| mesure 10,4m
Systémes
Dannés d'antnbe Orlgime de ls donnée Valaur ranselgnée
Type de venliation O Chsew | mesurg Wantilation naturefie par condull
Vontilation Fagades Axposdes ﬁ' Observe / mesurd plusisurs
wfmﬂ;ﬂ I ﬂ- (i v § madurh ' -] = PR T
Mm o £ Ohsarvé { mesurd Tresta llatian de chauffage simale
Wambre de miveaus dessends [ Ohserve | mesurd i
Tipe générateur 0O Obserw | mesuré Flowl - Chawdibre foul classigue nstallée entra 1983 &1 1590
Année installation génbrateur D Obysmeed | mosurg 1990 (eatime an fonction de la margue ot du modéde)
Energie utilishe J:J Observé | masiné Floul
W""‘"" £} Otsred | mesuri nan
Présence d'une veilleuse L Observé [ meswré nan
Chaudiare murals Cx .D Obsarvg | mesure nan
Chauffage Prisence dune
régulathon/Ajust,T* D Observé | mesurd non
Fonctionmament
Prginee vt llatear (
dispositd clroalation airdams 0 Observé [ mesure nan
clreult combustion
Type éreitaur £ Ohservé f masuré Raciatewr monotube sans robinet thermastatique
Températuredo distribtion [ Diservé | mesuré siipdringr  B5C
Année nstallation émetteur [0 Ohserva | mesurd Ireonnue
Tyoe de chaultfage O Observa | mesurd rontral
Equipement intermittence B Observd / mesard Sang systame dintermittence
Mombrede niveaux desservis 0 Obserut [ moswie 1
Type pindrateur B Onsared | mesund Fioul - Chaudiire floul classique installée enire 1961 ¢ 1990
Aanda installation gindeatear 0 Onservd | mesued 1990 {estimée en fanction de la mangus et du modéle)
Eau chauda sanftalre Erergly ulllisée D observé mesuré Fioul
Typa production ECS O Dbservé | mesurd ChauMtage ot ECS
Prasarce d'une valllesss £ Obzerd | meguré non
Chawdléra muirals D Obsarva [ masurd non

GEOALLIANCE | Tél: 01.60.75.22.91 | Dossier ; 51003
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Références réglementaires utilisées ;

Article L134-4-2 du CCH, décret n® 2011-807 du 5 juillet 2011, arrétes du 31 mars 2021, 8 octobre 2021 et du 17 juin 2021 retatif
ala transmission des diagnostics de perfarmance énargétique al*Agence de l'snvironnement et de la maitnse de Pénergie et relatif
a l'utilisation réglementaire des logiciels pour I'élaboration des diagnostics de performance dnergétique, 5 juillel 2024, décret
2020-1610, 2020-1609, 2006-1114, 2008-1175 ; Ordonnance 2005-6565 art L271-4 46 ; Lod 2004-1334 art L134-1 4 5 ; décrat
2006-1147 art R,134-1 a 5 du CCH et loi grenelle 2 n®2010-786 du jullet 2010,

Informatlons sociétd : GEDALLTANCE 27, Godot de Mauroy 75009 PARIS
Teél : 01.60,75.22.91 - N°SIREN : 953416427 - Compagnie d assurance ; MMA TARD n® 118263431/ 118263432

A Pattention du propriétaire du bien au moment de la réalisation du DPE

Dans le cadre du Reglement géperal sur la protection des données {RGPO), I'Ademe vous infarme gue vos
donnéas parsonnelles (Nom-Prénom-Adresse) sont stockées dans la base de données de |'ohservatoire
DPE & des fing de contriles ou en cas de contestations ou de procédures judiciaires. Ces donndes sant
stockéss jusqu'd ia date de fin de validité du DPE,

Vous disposez d'un droit d'accés, de rectification, de portabilité, d'effacement ou une limitation du
traifement de ces données. 5 vous souhaitez faire valoir voire droit, veuillez nous contacter a "adresse
mai indiguée & la page «Contactss de I'Observatoire DPE (https://observatoire-dpe.ademe.frfl.

GEOALLIANCE | Tél : 01.60.75.22.91 | Dossier : 51003 Page 16/17



Certificat de compétences
Diagnostiqueur Immobilier

N° CPDI2812 Version 012

o soussignd

Est cemifiéle) selon le nifdrentiel | Cept en vigueur (CPE DI DR ob (cycle de 7 ang)), dispesitif de
certification de peronnes malzant des disgnostics immaobiliers pour les missions sulvantes

Amiante sans mention  Amlante Sans Mertion (1)
Date o effet - 10/83/2023 - Date dexpirtion : ogleaz030

DPE individusl Diagnostic do performance dnergétique sans mention : DPE individuel (2)
Date o effet - 18/03/23023 - Date d'epimtion : 17fealzo30
Electricits Etat de Finstallation inbéreurs dectrque (1)
Date o effet : 10/17/ 2023 - Date o'expiation : ogf13/ 2030
Gaz Etat de linstallation inténeurs gaz (2)
Date o effet : 21/03/2023 - Date d'expiration : 26/e3/1630
Plamb Plomb : Constat du risque d'ecposition au plomb (1)
Date o effet : 10/10/2023 - Date d expiration : 0g/10/2629
Tarmites Etat relatif 4 la prisance de termites dans |e bitiment - France mitropolitaine (1)

Date d'effet : oglog 2023 - Date & ecpiration : ogfog ao30

En foi de qued ce cerificat est délivre, pourvaloir et senir ce que de dmit
Cecertificat nirmplque qu'une présomption de certification. Sa validitd peut étre vérifide 3 l'adresse

Dt fevwrricent frilistedes-certifiesl
Valide & partir du o3feali0z4

i e e, - R e e i e e A v P 6 g I S e i A g g1

[T T p—— LT B ISR DN TR EE PRI LA PR ST FE ST R LY LR TR
TV DN T O ey L i w0 ) B e B A D G N ey e ol b R 0 TR R T L

|Grt 8
Ll ")
il
.
[ ] vdul de Cerlifcalin

| Certification de personnes
g i g 1.Cort - Pare o Affaires, Expace Performance - BatE
| Portde dispanible sur www.icart.fr 5760 Saint Geigoine CFE DIFR e revag
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GEXALLIANCE-CONSEILS E—-

Géométre-Expert Foncier DP.L.G. =
27, rue Godot de Mauroy = 75008 PARIS GEOMETRE-EXPERT
Bureau secondaire {81} : 63, quai Maurice Riguiez - 91100 Corbeil-Essonnes SUNHITLLLR W4s 9080 EARLATIN

GEX ALLIANCE Buraau secondaire (77) : 27, rue de Paris — 77220 Tournan-en-Brie

CONSENLS

Geometre-Expert Foncier DPLG

Ingénieur EFVP / M2 IMO
Memiore da I'Ovdre n* 8886

M +33 858 27 B8 41 _
C contecifigexalliance-consella fr

Succesaeur de Milot-Delaplace et Frangois Picqg

Horgires O ouveriure | du lundl &y vendoed de B30 & 17h30
Recapton sur randaz-wous

Dossier - 51003

ORMOY LA RIVIERES (91150)

Rue du Docteur Roux21, Route d'Artondu
Maison individuelle — section AB nos 307 et 392

ATTESTATION DE SUPERFICIE HABITABLE
Article R156-1 du code de la construction et de I'habitation

# La surface habitable d'un logement est la surface de plancher construile, aprés deduction des
surfaces occupées par les murs, cloisons, marchas et cages d'escaliers, gaines, embrasuras de
portes et de fanéfres
Il n'ast pas tenu compte de la superficie des combles non aménagds, caves, S0us-50l8, remises,
garages, lerrasses, loggias, balcons, séchoirs extérieurs au logement, vérandas, volumas vilrés ...,
locaiux communs ef autres dépendances des logements, ni des parties de locaux d'une hauleur
inférieure & 1,80 matra, »

Je soussign Géométre-Expert D.P.L.G. inscrit au tableau du conseil régional d'lle-de-France
sous le numernp UBESE, gerant de la société GEXALLIANCE-CONSEILS ayant son siége au 27, rue Godot

de Mauroy a Paris 9&me, aprés avoir effectué le mesurage d'une maison sise : 21, Route d'Artondu &
ORMOY LA RIVIERE (81150), cadastrée section AB nos 307 et 392, en date du 16 janvier 2026, atteste les

éléments suivants ;

La superficie habitable mesurée totale (Rez-de-chaussée et 1* étage) est de 161.1m?*

Fait a Paris, le 16 janvier 2026

63, quar Maurice. Rigusez 27, rue Godol de Mauroy 2%, rue de Pariy
41 100 CORBEIL-ESSONNES T5009 PARIS TT220 TOURNAN-EN-BRIE
Tél : 01.47.42.44.95 Tl - 0L 64 OT.00. TG

Tél : 01.60.75.22.91

EURLGEXALLIANCE-COMNSEILS
SIRET 952 416 427 00011 = TVA Infracommunautaire ; FR118534 16427



GEX ALLIANCE

Commune d'Ormoy la Riviére (91150)

21, route d'Artondu

L

| sURFACE HAEITABLj

(aelon articie R156-1 du code de la consfruction al de 'habitation)

Maison individuelle - Cadastrée section AB nos 307 et 392

DIMHEN | EE LA IR A AR

Site; www.gexalliance-consails.fr
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Dossier: 51003 .
Date: 16 janvier 2026 [ | Surface habitable totale = 161.1m2
- Dressé par le cabinet GEXALLIANCE-CONSEILS Echelle : 1/100e
E— 27, rue Godot de Mauroy - 75009 PARIS
N Bureau secondaire (91) : B3, quai Maurice Riguiez - 91100 Corbeil-Essonnes
ctoméTrRE-ExpERT  BUreau secondaire (77): 25, rue de Paris - 77220 Touman-en-Brie



GEO ALLIANCE

Cabarmitkie-Expas

ATTESTATION SUR L'HONNEUR réalisée pour le dossier n® S1003 relatif & ''mmeuble béti visité situé
au : 21, route d'Artondu 91150 ORMOY LA RIVIERE.

le soussigné, technicien diagnostiqueur pour la société GEOALLIANCE atteste sur
I'monneur &tre en situation réguliére au regard de I'article L.271-6 du Code de la Construction, & savoir :

- Disposer des compétences requises pour effectuer les états, constats et diagnostics composant le dossler, ainsi
qu'en atteste mes certifications de compétences :

Prestations Mom du disgnostigueur Emm;:f N® Cartification Echeance certifl
04/05/2030 (Date
Termites I.Cert CPDI2812 d'obtention :
05/05/2023
17/03/2030 (Date
DPE sans mention [.Cert CPDI2B12 d'ebtention :
18/03/2023)
971172030 (Date
Electricité I.Cert CPDI2812 d'obtention :
e 10/11,/2023)
09/10/2029 (Date
Plomb I.Cert CPDI2E12 d'obtention :
10/10/2022
20/03/2030 (Date
Gaz I.Cert CPDIZB12 d'obtention :
21/03/2023)
09/03/20 (Date
Amiante 1.Cert CPDI2B12 d'obtention : 10/03/23)

= Awvoir souscrit @ une assurance (MMA [ARD n® 118263431 / 118263432 valable jusgu'au 31 décembre 2025)
permettant de couvrir les conséguences d'un engagement de ma responsabilité en raison de mes
interventions.

- N'avelr aueun lien de nature & porter atteinte & mon impartialité et & mon indépendance ni avec le propriétaire
ou son mandataire, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
équipements pour lesquels il m'est demandé d'établir les états, constats et diagnostics composant le dossier.

= Disposer d'une organisation et des moyens (en matériel et en personnel) appropriés pour effectuer les états,
constats et diagnostics composant le dossler,

Fait & ORMOY LA RIVIERE, le 16/01 /2026
Signature de I'opérateur de diagnostics ;

Article L271-6 du Code de la Construction et de I'habitation

« les documents prévis aux [° & 47 ef au 6= de Farticle L. 771-4 sont établis par une personne prdsentent dos garanties da compétence at
dispogant d'une orgamisation ef de moyens approprids. Cefte personne est fenwe de souscrive wie asswance permettant de couvrir fes
consdguences d'un engagement de sa responsabilité en ralson de ses interventions. Elle ne doit avoir aucun lien de nature 3 porter atteints 3 son
impartialitd ef 4 son Indépendance ni avec le propriétaire ou son mandataire qui falt appel 4 elle, nl avec ure entreprise pouvant réaliser des
fravaux sur les puvrages, instailations ou équipements pour lesguels il lul est demandé d'établir 'un des documents menbionnds au prérmier allnda,
LUin décrat en Consell d'Etal définit les condibions ef mogalitds drapplication du présent artickes. »

Article L271-3 du Code de la Construction et de 'Habitation

= Lorsque le propriétaire charge une personne d'dtabiic un dossier de diagnostic technique. celie-ci At remet un document par leguel elle atfeste
sur Monneur gu'ele est en situation rdguiidre au regard des articles L.271 -8 ef gu'efle dispose des moyens en matériel el en personnel nécessaires

4 l'Stablizzament des stats, constats el diagnostics composant ie dossier, »
GEOALLIANCE | 27, Godat de Mauray 75009 PARIS | TAL : 01.60.75.22.91 1}'1
N SIREN : 953416427 | Compagnie d'assurance : MMA IARD 0" 118263431 [/ 118253432 ’ il O

16/01/2026



@ ORMOY-LA RIVIERE
CIRECTION DE L'URBANISME
CERTIFICAT D'URBANISME 2'INFORMATION
Délivré par le maire au nom Je la commune
Siwous souhaitez obtenir des infarmations sur volre dossier, adressez-vous

41 rue de |la Mairg
Y1150 ORMOY-LA-RIVIERE

T RRRN I-N!ﬂlﬁﬂlﬂlll AT
cU0B1AB02500028 P T 00000122 9T

Dosgier: CU 091468 25 00028 Tenaldeug

Déposd g - 291 22025
ndresse des iravaux : 21 ROUTE D'ARTONDU GEOMETRE EXPERT GEXALLIANCE:
e CONSEILS REPRESENTE(E) PAR

91150 ORMOY -LA-RIVIERE
Refirencos cadaslrales: 000ABO30T, 000AB039Z - 1165 M |35 pUE DE PARIS
77220 TOURNAN EN BRIE

Le Maire d'ORMOY-LA RIVIERE,

Vil la demande d'un cerifical d'urbanisme indiquant, en apolication de l'arlicle L.410-1 a) du code
de l'urbanisme, les dispositions d'urbanisme, les limilations administralives au droit de propriété et la
lisle des taxes at participations d'urbanisme applicables au tarrain susvisé, el enregisirée par la
mairie d'ORMOY-LA RIVIERE sous ks numéro CU 091469 25 00028,

Vu le Code de I'urbanisme et notamment ses articles L 41€-1 a) et R.410-1 et suivants,

Wu le Plan Local d'Urbanisme approuve fe 12.08,2013;
Vu la révision simplifidée du Plan Local d'Urbanisme approuvée be 22.12.2014,

ARTICLE 1:DISPOSITIONS GENERALES
Les régles durbanisme, la liste des taxes et paricipalions d'urbanisme ainsi que les limitations

adminisiralives au droil de propriélé applicables au drolt e terrain sont menlionnées aux articles 2 et

suivants du présent cerifical

Confarmament au quatriéme alinéga de |'aricle L.410-1 du code de l'urbanisme, si une demande de
permis de construire, d'aménager ou de démolir ou 91 une déclaration préalable est déposée dans |2
délai de dix-huil mols & compter de la date du présent cerificat d'urbanisme, les disposilions
d'urbanisme, le régime des taxes ai participations d'urbanisme, ainsl que les Amiles administratives
au drail de propriété tels qu'ils existaient a celle dale ne peuvent étre remis en ceuse & l'exception
das dispositions gui ont pour objel |a présarvation de la sécurité ou de la salubrité publigue.

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS D'URBANISME APPLICABI.ES AU TERRAIN

Le terrain est siué dans une commune doiée du documen! d'urbanisma susvisé,
Les arlicles suivants du code da I'urbanisme sont notamment applicables :

arl. L1116, L.111-7, L.111-8, L. 111-9,8t L.111-10 R.111-2 et R, 111-4 et art, R.111-28, R111-27

Zonage |
Zone UC : Zone correspond aux centres anciens du village d'Ormoy et des quartier

de Landreville et de Mesnil-Plisson

Servitudes d'Utllité Publique et Contraintes :
ACZ : Sites inscrits et classés

ARTIC LE 3 : DROIT DE PREEMPTION
Le terrain est soumis au droit de préemption urbzin institué le 12.09.2013 au profit de
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la commune.

ARTICLE 4 : REGIME DES TAXES. REDEVANCES ET PARTICIPATIONS D'URBANISME
ARTICLE 4.1: TAXES ET REDEVANCES

Les taxes ot redevances suivantes pourront élre exigées & compter da ('obtention d'un permis ou
d'une ddeigion do non oppucsllicn & uno ddolaration proalablo :

[Taxe d'Aménagement b

~ part communals
Taxe d'Aménagement
- part départemantale
| Taxe d Aménagement
— part régionale
Readevance
d'Archéologie
Prévenfive

ARTICLE 4.2: PARTICIPATIONS

Les participations ci-dessous pourront tre axigées 4 l'eccesion d'un parmils ou d'una décision de non
opposition & une déclaration préalable. Si tel est le cas olles seront mentionnées dans [arélé de
déclaration préalable ou de permis ou dans un arréld pris dans las deux mois sulvant |a date taclbe du
permis ou da [a non opposition & une déclaration préalable

Participations exiglbles sans procédure de délibédration préalable :
Parlicipalions pour dquipements publics exceplionnsals {aricles L. 332-6-1-2* ¢} et L. 332-8 du code
de l'urbanlsme)

ARTICLE 5 : OBSERVATIONS ET PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Zonage d'exposilion au retrait gonflement dus aux sous-scls argileux - degre d'exposition : moyen

Fait 4 ORMQY-LA RIVIERE, le ol %ﬁ: Vel
Le Maire

HAFPELS REGLEMENTAIRES :
La préssnte décision asl iransmiso au représeniant de |'élal dans les cor dilions prdvues & Faricle L.2131-2 du Code Géndral
des Collaclivilds Tasrllorislas,

Lo {ou [es) cemandaunis) peul conlazlar | Kigakld do la décision dana ks daux mois qui suvenl a dake de sa nolifcallon. A ool
alfel il peul salsir la iribunal administealil leriloriakement comgsblent & un recours conientiaug (e Iibunal paul bire sl par la
wala da fapplicsion informalique “Téldrecours ciloyens' accessible depuls la site inbernel www. lolaracours. Ir). I pault dgalormsnt
saisl d'eh recours (rackeus l'auleur de la décislon ou d'un recodrs higrar:hique le kinlaire chargd de I'ubaniame ou |e Préiot
pour las arditds délivrés au nom da 'Etat Colie démarche prolonge le dé s do secouns contenbews: gul doit alors Slre Infodull
dang lea deux mois sulvanl ks rdponse (Tabsence de rdponse au lenme de dels mois vaul rajel implicide),

Durde de valldité : Le cenifical d'urbanisma a une durde de valldild de 111 mois. U powl &lre proroge per périodos &'uno annis
sl las proscriplions d'wibanisime, ks serviludes d'urbanisme de ious ardres al le régime das laxes ol parbcipalions n‘anl pas
évolud, Vous pauvaz présanter une demsnde da proregation en adressant une demande sur papier 9, accompagnda du
carifical pour lequal wous demandez la provogalion au moins deux mois avand lM'expiration du déla de validité.

Effels du cerifleatl o' wrbandema : ke cerlllicel d'wrbanisme est un acte administralil dinformation, qui constabe s drod
applicable an mentionnont les posalbdilés o utlisation de vobie terraln ¢f la différantes confrainies qui peuvan I'alfecter. il n'a
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Dipariermani
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Direclion générale des finances publiques

Callule d'assistance fechnique du SPDC N* de dossier

du lundi au vendradi
da Bh00 & 18h00
Courriel : esi.orleans adspdc@dgfip. inances.gouv. fr

Extrait cadastral modéle 1

conforme 4 la documentation cadastrale 4 |a dabe du ;. 281 2/2025

validith six mois & parlir de celle date.

Exirait confectionné par . GEOALLIANCE

EF2521700818

DESIGNATION DES PROPRIETES

Dédparlemant : 081 Commune | 468 ORMOY-LA-RIVIERE
; natlon nouvalls
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POL | N dulot " ‘
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OBSERVATIONS DU SERVICE DE LA PUBLICITE FONCIERE

Décrets modifids du 4 janvier 1955 art. 7 et 40 ot du 14 aclobre 1855 art. 21 &t 30
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Etat des risques et pollutions

aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentiel radon et sols pollués

| Attention ... s'lls a'impligeent pas & nhiigation ou diinterdetion réglamentaire particuliére, les Aldas connus ou plesimies
. divers documents i'informatlon préventive of concerner Iimmedble, ne sont pas menticnnss par cef afal

gui peuvent Bre signales dans &

Cet 6138, 3 remplic par e vendeor ou le bailleur, 5t desting & Btre en annexe d'un contrat de vente ou de location d'un mmeuba

Cet état est dtabli sur la base des informations mises & disposition par arrété préfectoral

n® MEANT du mis & jour e
Adresse de immeuble code postal au Insee commune
21 route d'Artondu 91 150 CORMOY LA RIVIERE

situation de 'immeuble au regard d'un ou plusleurs plans de prévention des risgues naturels (PPRN]
B 'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPAN toui[]  non(]
prescrit [ anticipé [_] approuvé [_] date
1 gj gui, les risgues naturels pris en considération sont lies &
Inondations [_1 autres [_] Sécheresse
s  Uimmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans {e réglement du PPAN 2oui [ nan E
2 5 gui, les travaux prescrits ont été réalisés oui[ ] non[]
B Uimmeuble est situé dans le périmétre d'un autre PPR N 10“"D ﬁ'““
prescrit [ anticipé [_] approuvé [ date
! | aul, les risgues naturels pris en considération sont lies a
inendations [} autres [_]
»  Limmeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPN oui [ ] non (]
2 5 gui, les travaux prescrits ont été réalisés oui[ ] non[]

g5 miniers [PPREM)

Situation de I'immeuble au regard D N TE

> Uimmeubls est situé dans le périmétre d'un PPR M loui[[]  nen[d
prescrit [_] anticipé [] approuvé [ ] date

2 gj oui, les risques naturels pris en considération sont liés 3 :
mouvement de terrain [ autres

s Uimmeuble ast concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRM * oui D non [_]

non D

% §i oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui [}

Situation de I'immeuble au regard d'un plan de prevention de risques technologiques (PPRT)
»  Limmeuble est situé dans le périmétre d'étude d'un PPA T prescrit et non encore appro uwé * oui [] non L]
5 %i oul, les risgues technologiques pris en considération dans "arrété de prescription sont liés &
effet toxique [:I effet thermiqueD effet de surpression ]
»  Limmeuble est situé dans le périmétre d'exposition auk risques d'un PPR T approuvé oui[] mon[]
= Uimmeuble est situé en secteur d'expropriation ou de délaissemant oui [ non I::l
s  L'immeuble est situé en zone de prescription ¢ ouil] non [}
& 5j la transaction concerne un logement, les travaux prescrits ant été réalisés oui[ ] wmon[]
& ¢j [a transaction ne concerne pas un logement, |'information sur e type de risgues auxguels
I'immeuble est exposé ainsi que leur gravité, probabilite et cinétique, oui [ non ]

est jointe & I'acte de vente ou au contrat de location.

page 1/2
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cituation de Uimmeunble au regard du zonage stsmigque reglenientaire

»  L'immeuble se situe dans une commune de sismicite classee en
onel [ zone2 [ one3 [ zoned [ ] zone 5 [
tris faihle faible modérée Moyenne forte

Siruation de immeuble au re du zonage réglementaire 3 potentiel radon

s LUimmeuble se situe danrs une commune i potentiel radon classée en niveau 3 oui D non E

Information relative a la pollu

» Le terrain est situg en sectewr d'information sur les sols (SIS) oul |:l naon [

Information relative aux sinlstres Indemnises P I"assurancn sulte a une L.||-.|'.-"Il..-"l.l|ll" N.'Ir'l'”]”

*catastrophe naturelle miniére ou technologique

> |'information est mentionnée dans 'acte de vente oui D non [:l

Dacuments de référence permettant la localisation de immeuble au regard des risgques piis en comple

Cartographie mise & disposition en PJ - NEANT

vendeur [/ bailleur date [ Lieu acquéreur [ locataire
17/02/2026/ TOURMAN EN BRIE CREDIT FONCIER DE FRANCE

GEXALLIANCE-CONSEILS

Geometre-cxpert
25 rue de Paris
77 220 TOURMAMN EN BRIE

information sur les risques naturels, miniers ou technologiques, la sismicitd, le potentiel radon, les pollutians de sols,
pour @n savoir plus... consulter le site Internet
wwrw.georlsques.gouv.ir

Modéle Etat des risques, pollutions et sols #n apphcation des articles L125-5, L1256 of L125-7 du Cade de Vermvirannement MTES / DGPA juillet 2018



Etat des nuisances sonores aériennes

Las zones de brult des plans d'expasition au bruilt constliivent des servitudes d'urbanisme (ar. L. 112-3 du code de l'urbaniame) et dolvent
& ce titre &tre notifides & I'occasken de Loule cesslon, location ou canstruction Immobdiére.

Cetl &8, & remplir par le vendeur ou le baillaur, ast desting 4 &re Inlégré au dossser de diagnostic technigue - DDT (annewe, selon e cas, 4 la
pramoasse $o vende ou, & défaul oo promocea, J Pacto auihenigue oa vanbs o su conbral da lecabion ou annaxe & ces actes si la venbe porte sur un
fremeuble Aon BAE) e & Alre annoxd 4 Macle guthanliqua de venle o, e cas dchdant, au contral préliminaire an cas oa vanbe an I'dtat fulur
d'achévamanl

Cet dtat ast élabli sur la basa des informations mizes 4 disposition par amaté préfectoral

n® MNEANT du mis & jour e | |
Adrasse de I'lmmeuble code postal ou Inses COMMLIna
21 route d'Artondu 81 150 ORMOY LA RIVIERE

Situation de l'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans d'exposition au bruit (PEB)

B Limmeuble #st situé dans le périmétre d'un PEB Toui non X
révisd approuvé date I
1 8i oul, nom de
I'aéfodrome
=  L'immeuble est concerngé par des prescriptions de travaux d'insononsation ol non
2 8i oui, les travaux prescrits ont été réaliaés oul non
m  Limmeuble est situé dans le périmétre d'un autre PEB 1 oui non
révisé approuvé I I dale i |

1 8l oul, nom de I'aérodroma

Situahion de l'immeuble gu reg { plon d'exposdion au bruil

>  L'immeuble s situe dans una zong de bruit d'un plan d'exposition au bruit défnie comme
zone A' zone B* zone C? zone D*
forte forte madénse

¥ fibhiinr g 8 courte o Indics Lien 704
'[ﬂlj‘lll esuros 3 Tndica Ldem 70 ol une courts cholslo enire Lden 04 celle al 82)
1 (e 1a limil Saldrisurs de la zona 8 ot la courbe dirdica Lden choisl sabe 57 =l 85)

4 yanien ln imiin axthrmgen de (8 2ons G o [a courbe Sladics Laan 500, Cate 2one n'es! obfgsieir que pour les strodmmes mesionnds s | de face 1805 qualaricies A Su coda
bl s Impels, (o souE rhsarve des disposilions de Marticde L.112-0 & code [urbaniams pous les shrodro mes dowl fe nombos @e crémigux merarer stifiscabliang t9 |'objel dwie
Ermitation rlplamontaire sur Fensamile dos plages horaires O ouseriare)

Noaa bann ; Lorsqua bo ben se siius sw 2 zones, i comsent de ralenir I 2ona da el e ples imponiania.

Maodéle dat des nuisances sunores sdricnncs Fr applicstion de "aicle 1 112 11 du code de I'uthanisme MTESDGAC juin 2000



Do wimenls o | elerence |;'_|g'-|:1'.r'|!|:|n' a localisalion de Nimmeuble curegr

Le plan d exposition au bruit de |'sérocrome de
peut étre consults & la maire de la commune de
ol esi sis 'rmmeuble

vendeur | ballleur dale i ligu acquéraur ! locataire
ETARLAN2 6 IO S AN BN BT CREMT FOMNOIER IE FRANTE
FEt L IAMCE - COMSELS

geemetre-expert d.plg
memuors de Pardre n"6R86

s te Shw Micenar 34 Tiniove g Ja ianulion ecologique et solidairs
Wr &80 S8l gl cons n m A BN eco Ug| ua L | ai
o] r Bitps Hwww. ocologlque-solldaire. gouv. i

Muslele éLal dos mudsances sonomnes adricnned En application de P'aticle L 112 11 du code de "urbanisme MTES/DGAC juin 2012
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I'suthenlicils ces données conlenues

dans oo pocumenl.

Ce OR Code ped senar & vidifier

ETAT DES RISQUES POUR ; Etabli la 20 décambre 2025
L'INFORMATION DES ACQUEREURS
ET DES LOCATAIRES

LB bai du 30 juillal 2003 a institué une obligation dinformation des acquéreurs al locataires (JAL) : @ propridlaine
d'un Blen immaobilier (bati ou non bati) est teru d'informer 'acquéreur ou le locataire du bien sur certeins risgues
majaurs suguel ca bien est exposs, au moyen d'un élat des risques, ceci afin de bien les informer al da faciliter

la mise en couvre des mesures de proteclion dvantuelies .
L'étal des risques @3t obligatoire & la pramidre visite.
Attantion! Le non respect de ces ohiigations peul entralner une annulation du contrat ou una refaction du prix.

Ca documant est un &lal des risques pré-rampl mis & disposition par FEtat depuis wwaw goonsouns gouer. |
répond au modéle arélé par le minisire chargé de la prévention des risques préwy par l'article R. 125-26 du code

de 'envirannemant.

Il appartiant au propridtaire du bien de vériller 'exactliude de ces informations autant que de besoin et, le cas
échéant, de les complétor & partlr de calies disponibles sur le site Iternet de @ préfeciune ou de celles Bonl ils
disposent, nolamment |es sinistres que la bien a subis.

En complément, il aborde en annexe d'aulres risgues raférancés auxquels la parcelle est exposée.

Cat élat des risgues raglamantas pour linformation des acquéreurs at des locataires (ERRIAL ) est etabli pour les
parcellas mentionnées cl-dessous.

PARCELLE(S) \
91150 ORMOY-LA-RIVIERE H l1__
Code parcella ; "'.1
000-AB-192, 000-AB-30T -
3 .I"s_ @"‘9\5
o

Parcellss) : 000-A8-392, 000-AB-307, 91150 ORMOY-LA-RIVIERE
1/ 4 pages



REPUBLIQUE
FRANCAISE
e

Fgehn
Shira

INFORMATIONS A PRECISER PAR LE VENDEUR / BAILLEUR

INFORMATION RELATIVE AUX SINISTRES INDEMNISES PAR L'ASSURANCE A LA
SUITE D'UNE CATASTROPHE NATURELLE, MINIERE OU TECHNOLOGIQUE

Le bien a-t-il fait I'objet d'indemnisation par une [} Oui [] Non
assurance sulte A des dégéts liés a une catastrophe ?

Vous trouveraz |a lista des arrétés de catastrophes naturees pris sur |a communa en snnexe 2 ci-aprds (8'll y en a su).

Les parties signataires & 'acte cerifient avolr pris connaissance des informaltions restitugas dans co dooument et cartifiant avair
t& an mesure de les corriger et e cas échéent de les compléter & partir des informations disponibies sur e sil intarnal de |
Prafecture ou dinformations concemant le bien, nolamment les sinisires que e bien @ subis.

SIGNATURES
Vendeur [ Balleur Data ot leu Acheteur ! Locataire

Parcelies) - 000-AB-352, 000-48-307, 31150 ORMOY-LA-RIVIERE
2 4 pages
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ANNEXE 1 : A L’ADRESSE SAISIE, LES RISQUES SUIVANTS EXISTENT
MAIS NE FONT PAS L'OBJET D'UNE OBLIGATION D'INFORMATION AU

TITRE DE L'IAL

ARGILE : 2/3

£ 1 1: Exposition faible
[ 2 : Exposilion moyanne
I 3 : Exposition fort

Lea sols arglleux dvaluant en fonciion de leur leneur en aauw.

De fortes variations d'sau (sécheresse ou d'appon massif
d'sau) peuvent donc fragiliser progressivernent les
constructions (notamment las maisons individuelles aux
fondatlons superficielies) sulle 4 des gonflaments et des
tessamants du sol, et entrainer des dégats pouvant éire

importants. Le zonage arglle identifie los zones exposdes 4 ce

phénoméne da retralt-gonflament selon leur degré

d'axposition.

Exposition moyenne : La probabilité de survanus d'un sinistre

st moyenne, llintensité allendue &tant modénée. Les

consiructions, notamment les maisons individualles, doivant
élre réalisées an swvan! des prescripions constructivas ad

hoe. r plus da datails

.».[;
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Parceilla(s) : 000-AB-392, 000-A8-307, 91150 ORMOY-LA-RIVIERE

3/ 4 pages
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ANNEXE 2 : LISTE DES ARRETES CAT-NAT PRIS SUR LA COMMUNE

Celle ista est ullle nolamment pour rensaigner la queslion de 'étal des risgues ralalive sux sinistres indemnisés par l'assurance a

|a aulte d'une catasirophe naturedie.

Nomibre d'arrités de calastrophes naturelles (CAT-NAT) | § Source : CCR

Inondations atiou Coulbes do Boua : 3

| Code natlonal CATHAT Début le Fin Is Arrdié du Sur la JO du
INTE14026%34 2800872013 ZBOS2013 2014 020272014
INTESB0DBZTA 251121938 200121900 29121993 A0/ 21858
NOR19B3I0E21 DB041983 18/04/1983 21/106/1983 241061983

Mouvernenl de Terrain ; 2
Code national CATHAT Début le Fin ls Arvibh du Bur e JO du
IMTE172T35TA 0042006 01/04/2016 242017 orA2oIT
INTESSO0E2T A 25M2r1998 29/12/1998 Z8M 211999 30/12/1999

Parceite|s) : 000-A8-392, 000-AB-307, 61150 ORMOY-LA-RIVIERE

4/ 4 pages




